
JOGSZABÁLYOK

2007. évi CXI.
törvény

a Firenzében, 2000. október 20-án kelt,
az Európai Táj Egyezmény kihirdetésérõl*

Az Országgyûlés, egyetértve az Európa Tanács azon
felismerésével, hogy a tájak elengedhetetlen összetevõi az
emberek környezetének, kifejezik közös kulturális és ter-
mészeti örökségük sokféleségét, és identitásuk alapját ké-
pezik, nemzetközi kötelezettségvállalásunkkal összhang-
ban a következõ törvényt alkotja:

1. § Az Országgyûlés e törvénnyel felhatalmazást ad a
Firenzében, 2000. október 20-án kelt, Európai Táj Egyez-
mény (a továbbiakban: Egyezmény) kötelezõ hatályának
elismerésére.

2. § Az Országgyûlés az Egyezményt e törvénnyel ki-
hirdeti.

3. § Az Egyezmény hiteles angol nyelvû szövege és an-
nak hivatalos magyar nyelvû fordítása a következõ:

„European Landscape Convention

Preamble

The member States of the Council of Europe signatory
hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to
achieve a greater unity between its members for the
purpose of safeguarding and realising the ideals and
principles which are their common heritage, and that this
aim is pursued in particular through agreements in the
economic and social fields;

Concerned to achieve sustainable development based
on a balanced and harmonious relationship between social
needs, economic activity and the environment;
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Noting that the landscape has an important public interest
role in the cultural, ecological, environmental and social
fields, and constitutes a resource favourable to economic
activity and whose protection, management and planning can
contribute to job creation;

Aware that the landscape contributes to the formation of
local cultures and that it is a basic component of the European
natural and cultural heritage, contributing to human
well-being and consolidation of the European identity;

Acknowledging that the landscape is an important part
of the quality of life for people everywhere: in urban areas
and in the countryside, in degraded areas as well as in areas
of high quality, in areas recognised as being of outstanding
beauty as well as everyday areas;

Noting that developments in agriculture, forestry,
industrial and mineral production techniques and in
regional planning, town planning, transport,
infrastructure, tourism and recreation and, at a more
general level, changes in the world economy are in many
cases accelerating the transformation of landscapes;

Wishing to respond to the public’s wish to enjoy high
quality landscapes and to play an active part in the
development of landscapes;

Believing that the landscape is a key element of individual
and social well-being and that its protection, management
and planning entail rights and responsibilities for everyone;

Having regard to the legal texts existing at international
level in the field of protection and management of the natural
and cultural heritage, regional and spatial planning, local
self-government and transfrontier co-operation, in particular
the Convention on the Conservation of European Wildlife
and Natural Habitats (Bern, 19 September 1979), the
Convention for the Protection of the Architectural Heritage
of Europe (Granada, 3 October 1985), the European
Convention on the Protection of the Archaeological Heritage
(revised) (Valletta, 16 January 1992), the European Outline
Convention on Transfrontier Co-operation between
Territorial Communities or Authorities (Madrid, 21 May
1980) and its additional protocols, the European Charter of
Local Self-government (Strasbourg, 15 October 1985), the
Convention on Biological Diversity (Rio, 5 June 1992), the
Convention concerning the Protection of the World Cultural
and Natural Heritage (Paris, 16 November 1972), and the
Convention on Access to Information, Public Participation in
Decision-making and Access to Justice on Environmental
Matters (Aarhus, 25 June 1998);

Acknowledging that the quality and diversity of European
landscapes constitute a common resource, and that it is
important to co-operate towards its protection, management
and planning;

Wishing to provide a new instrument devoted exclusively
to the protection, management and planning of all landscapes
in Europe,

Have agreed as follows:

Chapter I

GENERAL PROVISIONS

Article 1

Definitions

For the purposes of the Convention:
a) „Landscape” means an area, as perceived by people,

whose character is the result of the action and interaction of
natural and/or human factors.

b) „Landscape policy” means an expression by the
competent public authorities of general principles, strategies
and guidelines that permit the taking of specific measures
aimed at the protection, management and planning of
landscapes.

c) „Landscape quality objective” means, for a specific
landscape, the formulation by the competent public
authorities of the aspirations of the public with regard to the
landscape features of their surroundings.

d) „Landscape protection” means actions to conserve and
maintain the significant or characteristic features of a
landscape, justified by its heritage value derived from its
natural configuration and/or from human activity.

e) „Landscape management” means action, from a
perspective of sustainable development, to ensure the regular
upkeep of a landscape, so as to guide and harmonise changes
which are brought about by social, economic and
environmental processes.

f) „Landscape planning” means strong forward-looking
action to enhance, restore or create landscapes.

Article 2

Scope

Subject to the provisions contained in Article 15, this
Convention applies to the entire territory of the Parties and
covers natural, rural, urban and peri-urban areas. It
includes land, inland water and marine areas. It concerns
landscapes that might be considered outstanding as well as
everyday or degraded landscapes.

Article 3

Aims

The aims of this Convention are to promote landscape
protection, management and planning, and to organise
European co-operation on landscape issues.
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Chapter II

NATIONAL MEASURES

Article 4

Division of responsibilities

Each Party shall implement this Convention, in
particular Articles 5 and 6, according to its own division of
powers, in conformity with its constitutional principles
and administrative arrangements, and respecting the
principle of subsidiarity, taking into account the European
Charter of Local Self-government. Without derogating
from the provisions of this Convention, each Party shall
harmonise the implementation of this convention with its
own policies.

Article 5

General measures

Each Party undertakes:
a) to recognise landscapes in law as an essential

component of people’s surroundings, an expression of the
diversity of their shared cultural and natural heritage, and a
foundation of their identity;

b) to establish and implement landscape policies aimed
at landscape protection, management and planning
through the adoption of the specific measures set out in
Article 6;

c) to establish procedures for the participation of the
general public, local and regional authorities, and other
parties with an interest in the definition and
implementation of the landscape policies mentioned in
paragraph b) above;

d) to integrate landscape into its regional and town
planning policies and in its cultural, environmental,
agricultural, social and economic policies, as well as in
any other policies with possible direct or indirect impact
on landscape.

Article 6

Specific measures

A. Awareness-raising
Each Party undertakes to increase awareness among

the civil society, private organisations, and public
authorities of the value of landscapes, their role and
changes to them.

B. Training and education
Each Party undertakes to promote:
a) training for specialists in landscape appraisal and

operations;
b) multidisciplinary training programmes in landscape

policy, protection, management and planning, for
professionals in the private and public sectors and for
associations concerned;

c) school and university courses which, in the relevant
subject areas, address the values attaching to landscapes
and the issues raised by their protection, management and
planning.

C. Identification and assessment
1. With the active participation of the interested parties,

as stipulated in Article 5.c) and with a view to improving
knowledge of its landscapes, each Party undertakes:

a) (i) to identify its own landscapes throughout its
territory;

(ii) to analyse their characteristics and the forces and
pressures transforming them;

(iii) to take note of changes;
b) to assess the landscapes thus identified, taking into

account the particular values assigned to them by the
interested parties and the population concerned.

2. These identification and assessment procedures shall
be guided by the exchanges of experience and
methodology, organised between the Parties at European
level pursuant to Article 8.

D. Landscape quality objectives
Each Party undertakes to define landscape quality

objectives for the landscapes identified and assessed, after
public consultation in accordance with Article 5.c).

E. Implementation
To put landscape policies into effect, each Party

undertakes to introduce instruments aimed at protecting,
managing and/or planning the landscape.

Chapter III

EUROPEAN CO-OPERATION

Article 7

International policies and programmes

Parties undertake to co-operate in the consideration of
the landscape dimension of international policies and
programmes, and to recommend, where relevant, the
inclusion in them of landscape considerations.

Article 8

Mutual assistance and exchange of information

The Parties undertake to co-operate in order to enhance
the effectiveness of measures taken under other articles of
this Convention, and in particular:
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a) to render each other technical and scientific
assistance in landscape matters through the pooling and
exchange of experience, and the results of research
projects;

b) to promote the exchange of landscape specialists in
particular for training and information purposes;

c) to exchange information on all matters covered by
the provisions of the Convention.

Article 9

Transfrontier landscapes

The Parties shall encourage transfrontier co-operation
on local and regional level and, wherever necessary,
prepare and implement joint landscape programmes.

Article 10

Monitoring of the implementation of the Convention

1. Existing competent Committees of Experts set up
under Article 17 of the Statute of the Council of Europe
shall be designated by the Committee of Ministers of the
Council of Europe to be responsible for monitoring the
implementation of the Convention.

2. Following each meeting of the Committees of
Experts, the Secretary General of the Council of Europe
shall transmit a report on the work carried out and on the
operation of the Convention to the Committee of
Ministers.

3. The Committees of Experts shall propose to the
Committee of Ministers the criteria for conferring and the
rules governing the Landscape award of the Council of
Europe.

Article 11

Landscape award of the Council of Europe

1. The Landscape award of the Council of Europe is a
distinction which may be conferred on local and regional
authorities and their groupings that have instituted, as part
of the landscape policy of a Party to this Convention, a
policy or measures to protect, manage and/or plan their
landscape, which have proved lastingly effective and can
thus serve as an example to other territorial authorities in
Europe. The distinction may be also conferred on
non-governmental organisations having made particularly
remarkable contributions to landscape protection,
management or planning.

2. Applications for the Landscape award of the Council
of Europe shall be submitted to the Committees of Experts
mentioned in Article 10 by the Parties. Transfrontier local
and regional authorities and groupings of local and
regional authorities concerned, may apply provided that
they jointly manage the landscape in question.

3. On proposals from the Committees of Experts
mentioned in Article 10 the Committee of Ministers shall
define and publish the criteria for conferring the
Landscape award of the Council of Europe, adopt the
relevant rules and confer the Award.

4. The granting of the Landscape award of the Council
of Europe is to encourage those receiving the award to
ensure the sustainable protection, management and/or
planning of the landscape areas concerned.

Chapter IV

FINAL CLAUSES

Article 12

Relationship with other instruments

The provisions of this Convention shall not prejudice
stricter provisions concerning landscape protection,
management and planning contained in other existing or
future binding national or international instruments.

Article 13

Signature, ratification and entry into force

1. This Convention shall be open for signature by the
member States of the Council of Europe. It shall be subject
to ratification, acceptance or approval. Instruments of
ratification, acceptance or approval shall be deposited with
the Secretary General of the Council of Europe.

2. The Convention shall enter into force on the first day
of the month following the expiry of a period of three
months after the date on which ten member States of the
Council of Europe have expressed their consent to be
bound by the Convention in accordance with the
provisions of the preceding paragraph.

3. In respect of any signatory state which subsequently
expresses its consent to be bound by it, the Convention
shall enter into force on the first day of the month
following the expiry of a period of three months after the
date of the deposit of the instrument of ratification,
acceptance or approval.
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Article 14

Accession

1. After the entry into force of this Convention, the
Committee of Ministers of the Council of Europe may
invite the European Community and any European State
which is not a member of the Council of Europe, to accede
to the Convention by a majority decision as provided in
Article 20.d) of the Council of Europe Statute, and by the
unanimous vote of the States parties entitled to hold seats
in the Committee of Ministers.

2. In respect of any acceding State, or the European
Community in the event of its accession, this Convention
shall enter into force on the first day of the month
following the expiry of a period of three months after the
date of deposit of the instrument of accession with the
Secretary General of the Council of Europe.

Article 15

Territorial application

1. Any State or the European Community may, at the
time of signature or when depositing its instrument of
ratification, acceptance, approval or accession, specify the
territory or territories to which the Convention shall apply.

2. Any Party may, at any later date, by declaration
addressed to the Secretary General of the Council of
Europe, extend the application of this Convention to any
other territory specified in the declaration. The
Convention shall take effect in respect of such a territory
on the first day following the expiry of a period of three
months after the date of receipt of the declaration by the
Secretary General.

3. Any declaration made under the two paragraphs
above may, in respect of any territory mentioned in such
declaration, be withdrawn by notification addressed to the
Secretary General. Such withdrawal shall become
effective on the first day of the month following the expiry
of a period of three months after the date of receipt of the
notification by the Secretary General.

Article 16

Denunciation

1. Any Party may, at any time, denounce this
Convention by means of a notification addressed to the
Secretary General of the Council of Europe.

2. Such denunciation shall become effective on the first
day of the month following the expiry of a period of three
months after the date of receipt of the notification by the
Secretary General.

Article 17

Amendments

1. Any Party or the Committees of Experts mentioned
in Article 10 may propose amendments to this Convention.

2. Any proposal for amendment shall be notified to the
Secretary General of the Council of Europe who shall
communicate it to the member States of the Council of
Europe, to the others Parties, and to any European
non-member State which has been invited to accede to this
Convention in accordance with the provisions of
Article 14.

3. The Committees of Experts mentioned in Article 10
shall examine any amendment proposed and submit the
text adopted by a majority of three-quarters of the Parties’
representatives to the Committee of Ministers for
adoption. Following its adoption by the Committee of
Ministers by the majority provided for in Article 20.d) of
the Statute of the Council of Europe and by the unanimous
vote of the States parties entitled to hold seats in the
Committee of Ministers, the text shall be forwarded to the
Parties for acceptance.

4. Any amendment shall enter into force in respect of
the Parties which have accepted it on the first day of the
month following the expiry of a period of three months
after the date on which three Council of Europe member
States have informed the Secretary General of their
acceptance. In respect of any Party which subsequently
accepts it, such amendment shall enter into force on the
first day of the month following the expiry of a period of
three months after the date on which the said Party has
informed the Secretary General of its acceptance.

Article 18

Notifications

The Secretary General of the Council of Europe shall
notify the member States of the Council of Europe, any
State or the European Community having acceded to this
Convention, of:

a) any signature;
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b) the deposit of any instrument of ratification,
acceptance, approval or accession;

c) any date of entry into force of this Convention in
accordance with Articles 13, 14 and 15;

d) any declaration made under Article 15;

e) any denunciation made under Article 16;

f) any proposal for amendment, any amendment
adopted pursuant to Article 17 and the date on which it
comes into force;

g) any other act, notification, information or
communication relating to this Convention.

In witness whereof the undersigned, being duly
authorised thereto, have signed this Convention.

Done at Florence, this 20th day of October 2000, in
English and French, both texts being equally authentic, in
a single copy which shall be deposited in the archives of
the Council of Europe. The Secretary General of the
Council of Europe shall transmit certified copies to each
member State of the Council of Europe and to any state or
to the European Community should they be invited to
accede to this Convention.”

„Az Európai Táj Egyezmény

Preambulum

Az Európa Tanács jelen Egyezményt aláíró tagjai,

figyelembe véve, hogy az Európa Tanács célja tagjai
egységének erõsítése azért, hogy megõrizzék és megvaló-
sítsák a közös örökségüket jelentõ eszméket és elveket és
azt, hogy e cél eléréséhez fõleg gazdasági és társadalmi
célú egyezményeken át vezet az út;

azzal a szándékkal, hogy társadalmi igényeken, gazda-
sági tevékenységeken és a környezet harmonikus és ki-
egyensúlyozott kapcsolatán alapuló fenntartható fejlõdést
érjenek el;

megállapítva, hogy a táj fontos közérdekû szerepet tölt
be kulturális, ökológiai, környezeti és szociális téren, és a
gazdasági tevékenységeket segítõ erõforrásként mûködik,
amelynek védelme, kezelése és tervezése új munkahelye-
ket teremthet;

annak tudatában, hogy a táj elõsegíti a helyi kulturális
fejlõdést és alapvetõ eleme az európai természeti és kultu-
rális örökségnek, továbbá hozzájárul az emberek jólétéhez
és az európai identitás megerõsítéséhez;

felismerve, hogy a táj egyformán fontos része az embe-
rek életminõségének mindenhol: városon és falun, lerom-
lott és kiváló állapotú területeken, a különlegesen szépnek
tartott és ilyen adottság nélküli helyeken;

megállapítva, hogy a mezõgazdaság, az erdészet, az ipa-
ri és ásványbányászati technikák, a regionális tervezés, vá-
rostervezés, a közlekedés és szállítás, az infrastruktúra, az
idegenforgalom és a szabadidõ eltöltése terén lezajlott vál-
tozások, és általában véve azok a változások, amelyek a vi-
lággazdaságban végbemennek, sok esetben felgyorsítják a
táj átalakulását;

azzal a szándékkal, hogy választ adjunk az emberek kö-
zös óhajára, hogy kiemelkedõ értékû tájakban gyönyör-
ködhessenek, és aktív szerepet játszhassanak a táj formálá-
sában;

abban a meggyõzõdésben, hogy a táj kulcsszerepet ját-
szik az egyén és a társadalom jólétében, és hogy annak vé-
delme, kezelése és tervezése mindenki számára jogokat
biztosít, és mindenkire kötelezettségeket ró;

figyelembe véve a nemzetközi szinten már meglevõ, a
természeti és kulturális örökség védelmérõl és kezelésérõl,
a regionális és települési tervezésrõl, a helyi önkormány-
zati és határ menti együttmûködésrõl szóló jogszabályo-
kat, különös tekintettel a következõkre: Egyezmény az eu-
rópai vadon élõ növények, állatok és természetes élõhelye-
ik védelmérõl (Bern, 1979. szeptember 19.), Egyezmény
az európai építészeti örökség védelmérõl (Granada, 1985.
október 3.), a Régészeti örökség védelmérõl szóló európai
egyezmény (módosított változat) (Valletta, 1992. január
16.), Európai keretegyezmény a területi önkormányzatok
és közigazgatási szervek határ menti együttmûködésérõl
(Madrid, 1980. május 21.) és annak kiegészítõ jegyzõ-
könyvei, a Helyi önkormányzatok európai chartája (Stras-
bourg, 1985. október 15.), Egyezmény a biológiai sokféle-
ségrõl (Rio, 1992. június 5.), Egyezmény a világ kulturális
és természeti örökségének védelmérõl (Párizs, 1972. no-
vember 16.), valamint Egyezmény az információk elérhe-
tõségérõl, a társadalom részvételérõl a döntéshozatalban
és a jogorvoslati lehetõségekrõl a környezetvédelemben
(Aarhus, 1998. június 25.);

felismerve, hogy az európai tájak minõsége és sokfé-
lesége közös érték, és fontos cél, hogy védelme, kezelé-
se és tervezése céljából az érdekeltek együttmûködje-
nek;

attól a szándéktól vezettetve, hogy létrejöhessen egy
olyan új jogszabály, amely kizárólag Európa valamennyi
tájának védelmével, kezelésével és tervezésével foglal-
kozik,

a következõkben állapodtak meg:
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I. Fejezet

ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK

1. Cikk

Meghatározások

A jelen Egyezményben:
a) ,,Táj” az ember által érzékelt terület, amelynek jelle-

ge természeti tényezõk és/vagy emberi tevékenységek ha-
tása és kölcsönhatása eredményeként alakult ki.

b) ,,Táj-politika” az illetékes hatóságok olyan általános
elveit, stratégiáját és irányelveit jelenti, amelyek lehetõvé
teszik a tájak védelmét, kezelését és tervezését szolgáló in-
tézkedések megtételét.

c) ,,Táj minõségére vonatkozó célkitûzés” egy adott táj
esetében arra vonatkozik, amikor az illetékes hatóságok
megfogalmazzák a lakosságnak a környékbeli táj jellem-
zõire vonatkozó igényeit.

d) ,,A táj védelme” a táj jelentõs vagy jellemzõ sajátos-
ságainak megõrzésére és fenntartására vonatkozik. Örök-
ségi értékét a táj természeti adottságai és/vagy az emberi
tevékenységek révén kialakult elemeinek jellemzõ össze-
tétele adja.

e) ,,A táj kezelése” a fenntartható fejlõdés szempontjá-
ból olyan tevékenységet jelent, amelynek célja a táj rend-
szeres fenntartása. Célja, hogy a társadalmi, gazdasági és
környezeti folyamatok által elõidézett változásokat irá-
nyítsa és összhangba hozza.

f) ,,A táj tervezése” olyan céltudatos tevékenységet je-
lent, amelynek célja a táj fejlesztése, helyreállítása vagy új
létesítése.

2. Cikk

Az Egyezmény hatálya

A 15. Cikk rendelkezéseinek megfelelõen, ez az Egyez-
mény a Felek teljes területére vonatkozik, és érvényes
mind a természeti, vidéki, városi és városkörnyéki térsé-
gekre. Ide értendõk a szárazföld, az édesvizek és a tengeri
területek is. Magába foglalja mind a kiemelkedõ, mind az
átlagos vagy leromlott állapotú tájakat is.

3. Cikk

Az Egyezmény céljai

Az Egyezmény célja, hogy elõsegítse a táj védelmét,
kezelését és tervezését, valamint hogy hozzájáruljon a tá-
jak vonatkozásában megvalósuló európai együttmûkö-
déshez.

II. Fejezet

NEMZETI SZINTÛ INTÉZKEDÉSEK

4. Cikk

Jogkörök megoszlása

A Felek az Egyezményt, különösen annak 5. és 6. Cik-
két saját nemzeti hatalommegosztási rendszerüknek, al-
kotmányos elveiknek és közigazgatási rendszerüknek
megfelelõen hajtják végre. Tiszteletben tartják a szubszi-
diaritás elvét és a Helyi önkormányzatok európai kartáját.

A Felek a jelen Egyezmény végrehajtását egybehangol-
ják saját politikáikkal anélkül, hogy csorbítanák eme
Egyezmény hatályát.

5. Cikk

Általános intézkedések

A Felek vállalják, hogy
a) törvényben rögzítik, hogy a tájak elengedhetetlen

összetevõi az emberek környezetének, kifejezik közös kul-
turális és természeti örökségük sokféleségét, és identitásuk
alapját képezik;

b) olyan táj-politikát alakítanak ki és váltanak valóra,
amelynek célja a táj védelme, kezelése és tervezése. Ehhez
a 6. Cikkben ismertetett egyedi intézkedéseket alkal-
mazzák;

c) kialakítják a részvételhez szükséges eljárásokat a
társadalom tagjai, a helyi és a regionális hatóságok, vala-
mint más érdekelt felek számára, amelyek érdekeltek a
fenti b) bekezdésben említett táj-politika meghatározásá-
ban és végrehajtásában;

d) a tájat beépítik regionális és várostervezési, továbbá
kulturális, környezetvédelmi, mezõgazdasági, szociális és
gazdasági, valamint minden olyan egyéb politikájukba,
amelynek közvetlen vagy közvetett hatása lehet a tájakra.

6. Cikk

Egyedi intézkedések

A. A téma iránti fogékonyság növelése
Mindegyik Fél vállalja, hogy növeli a civil társadalom,

az egyéb nem állami szervezetek és az állami hatóságok
fogékonyságát a tájak értéke és szerepe iránt, valamint ab-
ban a tekintetben, hogy e téren változásokra van szükség.

B. Képzés és oktatás
Mindegyik Fél vállalja, hogy elõsegíti
a) a tájak értékeléséhez és mûködtetéséhez értõ szakér-

tõk képzését;
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b) multidiszciplináris képzési programok megszerve-
zését a táj-politika, a táj védelme, kezelése és tervezése te-
rén az állami vagy a magánszektorban tevékenykedõ szak-
emberek és az érintett társadalmi szervek számára;

c) iskolai és egyetemi tanfolyamok megtartását, ame-
lyek az adott szakterületen a tájak értékeit, valamint a tájak
védelmével, kezelésével és tervezésével összefüggõ kér-
déseket taglalják.

C. Számbavétel és értékelés
1. Az érdekelt felek aktív részvételével, az 5. Cikk

c) bekezdésének figyelembevételével, abból a célból,
hogy bõvüljenek a tájakról összegyûlt ismeretek, mind-
egyik Fél vállalja, hogy

a) (i) számba veszi a területén található tájakat;
(ii) elemzi jellemzõ vonásaikat, valamint azokat a hatá-

sokat, amelyek alakítják õket;
(iii) számon tartja a változásokat;
b) értékeli az így számba vett tájakat, figyelembe véve

azokat az értékeket, amelyeket az érdekelt felek és az érin-
tett lakosság nekik tulajdonít.

2. E számbavétel és értékelés folyamatai a tapasztala-
tok és a módszerek cseréjén alapulnak, melyre a Felek kö-
zött európai szinten a jelen Egyezmény 8. Cikke alapján
kerül sor.

D. A táj minõségére vonatkozó célkitûzések
Mindegyik Fél vállalja, hogy a számba vett és értékelt

tájai számára minõségi célkitûzéseket határoz meg. Erre az
5. Cikk c) bekezdése alapján lefolytatott nyilvános vita
nyomán kerül sor.

E. Végrehajtás
Ahhoz, hogy a táj-politika célkitûzései megvalósulja-

nak, mindegyik Fél olyan eszközöket vezet be, amelyek
elõsegítik a tájak védelmét, kezelését és/vagy tervezését.

III. Fejezet

EURÓPAI EGYÜTTMÛKÖDÉS

7. Cikk

Nemzetközi politikák és programok

A Felek vállalják, hogy együttmûködnek a nemzetközi
politikák és programok tájat érintõ vonatkozásainak vizs-
gálatában, és ahol ezt szükségesnek látják, javasolják azok
kiegészítését a tájra vonatkozó szempontokkal.

8. Cikk

Kölcsönös segítség és információcsere

A Felek vállalják, hogy együttmûködnek annak érdeké-
ben, hogy hatékonyabbá tegyék a jelen Egyezmény alap-
ján tett intézkedéseiket. Különösen:

a) tudományos és technikai segítséget nyújtanak egy-
másnak a tájra vonatkozó ügyekben tapasztalatok és kuta-
tási eredmények összegyûjtésével és cseréjével;

b) elõsegítik a tájjal foglalkozó szakemberek cseréjét,
elsõsorban képzési és tájékoztatási célokból;

c) információt cserélnek minden, a jelen Egyezmény
rendelkezéseiben szereplõ kérdésrõl.

9. Cikk

Határokon átnyúló tájak

A Felek ösztönzik a határokon átnyúló együttmûködést
helyi és regionális szinten, és ahol ez szükséges, közös, a
tájat érintõ programokat állítanak össze és valósítanak
meg.

10. Cikk

Az Egyezmény végrehajtásának nyomon követése

1. Az Európa Tanács Miniszteri Bizottsága azzal bízza
meg az Európa Tanács Alapszabályának 17. cikke alapján
mûködõ illetékes szakértõi bizottságokat, hogy kísérjék
figyelemmel az Egyezmény végrehajtását.

2. A szakértõi bizottságok üléseit követõen az Európa
Tanács fõtitkára jelentést tesz a Miniszteri Bizottság szá-
mára az elvégzett munkáról és az Egyezmény érvényesülé-
sérõl.

3. Az illetékes szakértõi bizottságok javaslatot tesznek
a Miniszteri Bizottság részére az Európa Tanács Táj Díja
odaítélésének feltételeirõl és szabályairól.

11. Cikk

Az Európa Tanács Táj Díja

1. Az Európa Tanács Táj Díja helyi vagy regionális ön-
kormányzatoknak és azok társulásainak adományozható,
amelyek jelen Egyezmény valamelyik aláírója táj-politiká-
ja részeként olyan politikát vagy intézkedéseket valósított
meg az adott táj védelmére, kezelésére és/vagy tervezésé-
re, amely tartósan hatékonynak bizonyult és így példaként
szolgálhat Európa egyéb területi önkormányzatai számára.
A kitüntetés olyan nem kormányzati szerv számára is ado-
mányozható, amely különösen sokat tett egy adott táj vé-
delméért, kezeléséért vagy tervezéséért.

2. A Felek az Európa Tanács Táj Díjáért a 10. Cikkben
említett szakértõi bizottságoknál folyamodhatnak. Az
érintett határ menti helyi és regionális önkormányzatok és
társulásaik akkor folyamodhatnak, ha a tárgyban szereplõ
tájat közösen kezelik.
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3. A 10. Cikkben említett szakértõi bizottságok javas-
lata nyomán a Miniszteri Bizottság meghatározza és köz-
zéteszi az Európa Tanács Táj Díja odaítélésének ismérveit,
kialakítja a vonatkozó szabályokat, és adományozza a
díjat.

4. Az Európa Tanács Táj Díja arra ösztönzi a kitüntetet-
teket, hogy biztosítsák az érintett tájak területének fenn-
tartható védelmét, kezelését és/vagy tervezését.

IV. Fejezet

ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK

12. Cikk

Az Egyezmény és egyéb jogszabályok viszonya

A jelen Egyezmény rendelkezései nem enyhíthetik más
olyan, a tájak védelmére, kezelésére és tervezésére vonat-
kozó, és ezen Egyezménynél szigorúbb rendelkezéseket,
amelyek meglevõ, vagy a késõbbiekben megalkotandó
nemzeti vagy nemzetközi jogszabályokban találhatók.

13. Cikk

Aláírás, megerõsítés és hatálybalépés

1. Az Egyezmény aláírásra nyitva áll az Európa Tanács
tagállamai számára. Az Egyezményt meg kell erõsíteni, el
kell fogadni, vagy jóvá kell hagyni. A megerõsítésrõl,
elfogadásról vagy a jóváhagyásról szóló okiratokat letétbe
kell helyezni az Európa Tanács fõtitkáránál.

2. Az Egyezmény annak a hónapnak az elsõ napján lép
hatályba, amely egy három hónapos idõszakot követ az
után, hogy az Európa Tanács tíz tagállama az elõzõ bekez-
dés rendelkezései szerint kifejezte egyetértését az Egyez-
ményhez való csatlakozással.

3. Az olyan aláíró tagállam tekintetében, amely az
Egyezmény hatálybalépése után ismeri el annak kötelezõ
hatályát, az Egyezmény annak a hónapnak az elsõ napján
lép hatályba, amely a megerõsítési, elfogadási vagy jóvá-
hagyási okirat letétbe helyezésének napja utáni három hó-
napos idõszakot követi.

14. Cikk

Csatlakozás

1. Az Egyezmény hatálybalépése után az Európa
Tanács Miniszteri Bizottsága az Európa Tanács Alapsza-
bályának 20.d) cikke szerint hozott többségi határozattal
és a Bizottságban tanácskozási joggal rendelkezõ államok

képviselõinek egyhangú határozatával felhívhatja az
Európai Közösséget és bármely európai államot az Egyez-
ményhez való csatlakozásra, amely nem tagja az Európa
Tanácsnak.

2. Bármely csatlakozó állam vagy az Európai Közösség
számára az Egyezmény annak a hónapnak az elsõ napján
lép hatályba, amely a csatlakozási okiratnak az Európa Ta-
nács fõtitkáránál történõ letétbe helyezésének napját köve-
tõ három hónapos idõszak lejárta után következik.

15. Cikk

Területi hatály

1. Bármely állam vagy az Európai Közösség az aláírás-
kor vagy a megerõsítési, elfogadási, jóváhagyási vagy
csatlakozási okirat letétbe helyezése alkalmával meghatá-
rozhatja azokat a területeket, ahol az Egyezményt alkal-
mazni fogja.

2. Bármely Fél az Európa Tanács fõtitkárához címzett
nyilatkozattal bármilyen késõbbi idõpontban kiterjesztheti
az Egyezmény alkalmazását e nyilatkozatban meghatáro-
zott bármely más területre. Az ilyen területet illetõen az
Egyezmény annak a hónapnak az elsõ napján lép hatályba,
amely a fõtitkárnak átadott ilyen nyilatkozat napját követõ
három hónapos idõszak lejárta után következik.

3. Bármely Fél, a fenti két bekezdés alapján tett nyilat-
kozatot, a nyilatkozatban meghatározott bármely területet
illetõen, vissza lehet vonni a fõtitkárhoz intézett bejelen-
téssel. A visszavonás annak a hónapnak az elsõ napján lép
hatályba, amely a fõtitkárhoz intézett bejelentés kézhezvé-
telének napját követõ három hónapos idõszak lejárta után
következik.

16. Cikk

Az Egyezmény felmondása

1. Bármely Fél bármikor felmondhatja az Egyezményt
az Európa Tanács fõtitkárához címzett értesítéssel.

2. Az ilyen felmondás annak a hónapnak az elsõ napján
lép hatályba, amely a fõtitkárnak benyújtott értesítés kéz-
hezvételének napja utáni három hónapos idõszak lejártát
követi.

17. Cikk

Módosítások

1. Bármely Fél, vagy a 10. Cikkben említett szakértõi
bizottságok javasolhatják jelen Egyezmény módosítását.
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2. A módosításról szóló értesítést az Európa Tanács fõ-
titkárához kell eljuttatni, aki azt továbbítja az Európa
Tanács tagállamainak, jelen Egyezmény részeseinek, vala-
mint bármely olyan európai országnak, amely az Európa
Tanácsnak ugyan nem tagja, de a 14. Cikk alapján felhí-
vást kapott arra, hogy csatlakozzon eme Egyezményhez.

3. A 10. Cikkben említett szakértõi bizottságok meg-
vizsgálják a beterjesztett módosítási javaslatokat, majd a
Felek képviselõi háromnegyedes többsége által elfogadott
szövegváltozatot elfogadásra benyújtják a Miniszteri
Bizottságnak. Miután a Miniszteri Bizottság az Európa
Tanács Alapszabálya 20.d) pontjában elõírt többséggel és
a Bizottságban tanácskozási joggal rendelkezõ államok
képviselõinek egyhangú határozatával elfogadta a módo-
sítási javaslatot, a szöveget elfogadásra a Felekhez továb-
bítják.

4. A módosítások azon Felek számára lépnek hatályba,
amelyek elfogadták azokat annak a hónapnak az elsõ nap-
ján, amely három hónappal követi azt az idõpontot, amikor
három európa tanácsi tag értesítette a fõtitkárt azok elfoga-
dásáról. Azon Felek tekintetében, akik késõbb fogadják el
a módosításokat, e módosítások annak a hónapnak az elsõ
napján lépnek életbe, amely három hónappal követi azt az
idõpontot, amikor e Felek értesítették a fõtitkárt a módosí-
tások elfogadásáról.

18. Cikk

Értesítések

Az Európa Tanács fõtitkára tájékoztatja az Európa
Tanács tagállamait és az Európai Közösségnek eme
Egyezményhez csatlakozott tagállamait a következõkrõl:

a) minden aláírásról;
b) a megerõsítési, az elfogadási, a jóváhagyási vagy a

csatlakozási okiratának letétbe helyezésérõl;
c) az Egyezmény hatálybalépésének bármely idõpont-

járól, a 13., 14. és 15. Cikk szerint;
d) a 15. Cikk alapján tett bármely nyilatkozatról;
e) a 16. Cikk alapján történt bármely felmondásról;
f) módosításra tett bármilyen javaslatról, a 17. Cikk

alapján elfogadott bármilyen módosításról, valamint arról,
hogy az mikor lép hatályba;

g) jelen Egyezményre vonatkozó minden egyéb intéz-
kedésrõl, értesítésrõl vagy közlésrõl.

Ennek hiteléül, a kellõ felhatalmazással rendelkezõ
alulírottak az Egyezményt aláírták.

Kelt Firenzében, 2000. október 20. napján, egyaránt hi-
teles angol és francia nyelvû változatban, egy példányban,
amelyet letétbe helyeznek az Európa Tanács Levéltárában.
Az Európa Tanács fõtitkára hiteles másolatokat küld az

Európa Tanács minden tagállamának, más államoknak és
az Európai Közösségnek, amennyiben azok felhívást kap-
nak az Egyezményhez való csatlakozásra.”

4. § (1) Ez a törvény – a (2) bekezdésben meghatározott
kivétellel – a kihirdetését követõ napon lép hatályba.

(2) E törvény 2–3. §-a az Egyezmény 13. Cikk 3. pontjá-
ban meghatározott idõpontban lép hatályba.

(3) Az Egyezmény, illetve e törvény 2–3. §-a hatályba-
lépésének naptári napját a külpolitikáért felelõs miniszter
annak ismertté válását követõen a Magyar Közlönyben ha-
ladéktalanul közzétett egyedi határozatával állapítja meg.

(4) E törvény végrehajtásához szükséges intézkedések-
rõl a természetvédelemért felelõs miniszter gondoskodik a
kultúráért felelõs miniszterrel egyetértésben és a terület-
fejlesztésért és területrendezésért felelõs miniszterrel
együttmûködve.

Sólyom László s. k., Dr. Szili Katalin s. k.,
köztársasági elnök az Országgyûlés elnöke

A Kormány
241/2007. (IX. 21.) Korm.

rendelete
a közalkalmazottak jogállásáról szóló

1992. évi XXXIII. törvény végrehajtásáról
a mûvészeti, a közmûvelõdési és a közgyûjteményi

területen foglalkoztatott közalkalmazottak
jogviszonyával összefüggõ egyes kérdések

rendezésérõl szóló
150/1992. (XI. 20.) Korm. rendelet módosításáról

A Kormány a közalkalmazottak jogállásáról szóló
1992. évi XXXIII. törvény 85. §-ban kapott felhatalmazás
alapján, az Alkotmány 35. § (1) bekezdésének b) pontjá-
ban foglalt jogkörében eljárva a következõket rendeli el:

1. §

A közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi
XXXIII. törvény végrehajtásáról a mûvészeti, a közmûve-
lõdési és a közgyûjteményi területen foglalkoztatott közal-
kalmazottak jogviszonyával összefüggõ egyes kérdések
rendezésérõl szóló 150/1992. (XI. 20.) Korm. rendelet
(a továbbiakban: rendelet) a következõ 2/A. §-sal és az azt
megelõzõ címmel egészül ki:

,,[A Kjt. 20/A.–20/B. §-ához]

2/A. § (1) A pályázati felhívást a munkáltató a székhe-
lye és telephelye szerinti településen a helyben szokásos
módon köteles közzétenni.
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(2) Nem kötelezõ pályázatot kiírni
a) az e rendelet 1. számú mellékletben szereplõ elõadó-

mûvészeti intézményeknél a mûvészi és egyéb mûvészeti
munkakörök,

b) az e rendelet 1. számú mellékletben szereplõ alkotómû-
vészeti intézményeknél a mûvészeti szakmai munkakörök,

c) az e rendelet 1. számú mellékletében felsorolt
A–B–C–D fizetési osztályokba tartozó levéltári, múzeu-
mi, könyvtári és közmûvelõdési szakmai, valamint egyéb
közalkalmazotti munkakörök betöltésére,

d) azon munkakör betöltése esetén, amely tekinteté-
ben – 90 napon belül – már legalább két alkalommal ered-
ménytelenül került kiírásra pályázati felhívás, valamint

e) azon munkakör betöltése esetén, amely haladéktalan
betöltése a folyamatos ellátás biztonságos megszervezésé-
hez elengedhetetlenül szükséges, és a folyamatos ellátás
nyújtásához szükséges személyi feltételek más munka-
szervezési eszközökkel nem biztosíthatóak.

(3) A (2) bekezdésben felsorolt esetekben a munkáltató
a székhelye és telephelye szerinti településen a helyben
szokásos módon köteles a nyilvánosságot tájékoztatni.”

2. §

A rendelet 4. §-a és az azt megelõzõ cím helyébe a kö-
vetkezõ rendelkezés lép:

,,[A Kjt. 22. § (4)–(5) és (9) bekezdéséhez]

4. § (1) A gyakornoki idõ kikötése szempontjából a
munkáltató alaptevékenységi körébe tartozó munkakörök:

a) elõadómûvészeti intézményben az e rendelet 1. szá-
mú mellékletében szereplõ mûvészi és egyéb mûvészeti
munkakörök,

b) alkotómûvészeti intézményben az e rendelet 1. szá-
mú mellékletében szereplõ mûvészeti szakmai munka-
körök,

c) közgyûjteményi intézményben az e rendelet 1. szá-
mú mellékletében szereplõ múzeumi, könyvtári, levéltári
szakmai munkakörök,

d) közmûvelõdési intézményben az e rendelet 1. számú
mellékletében szereplõ közmûvelõdési szakmai munkakö-
rök.

(2) Nem kell gyakornoki idõt kikötni:
a) elõadómûvészeti intézménynél az e rendelet 1. szá-

mú melléklete szerinti mûvészi munkakörökben,
b) községi és városi könyvtárban, illetve községi, váro-

si és fõvárosi kerületi közmûvelõdési intézményben, ha a
közalkalmazott a gyakornoki követelményeket teljesítõ,
legalább 120 órás akkreditált továbbképzésben vesz részt.

(3) A gyakornoki idõvel kapcsolatos szakmai követelmé-
nyek két részbõl állnak: az általános követelményekbõl és a
munkakörhöz kapcsolódó követelményekbõl. Az általános
követelmények teljesítését minden gyakornok részére elõ
kell írni. A munkakörhöz kapcsolódó kötelezettségek megál-
lapításának alapja a kinevezésben meghatározott munkakör,
illetõleg az ahhoz kapcsolódó munkaköri leírás.

(4) Az általános követelményeknek biztosítaniuk kell,
hogy a gyakornok megismerje

a) az intézmény alaptevékenységét meghatározó jog-
szabályok és munkahelyi belsõ szabályzatok (SzMSz és
kötelezõ mellékletei, a szervezeti egységek ügyrendje) tar-
talmát,

b) munkahelyének intézményközi szakmai kapcsolat-
rendszerét,

c) a szakmai követelményrendszert és a követelmények
teljesítésének módját,

d) a közmûvelõdési és közgyûjteményi intézményben
az ügyintézés elveit és gyakorlatát is.

(5) A munkakörhöz kapcsolódó követelményeknek biz-
tosítaniuk kell, hogy a gyakornok

a) megismerje a munkaköre ellátására vonatkozó jog-
szabályokat, szakmai elõírásokat,

b) elmélyítse ismereteit a munkaköréhez kapcsolódó
szakterületen,

c) alkalmassá váljék a munkakör önálló ellátására,
d) elsajátítsa elméleti ismereteinek gyakorlati alkalma-

zási módját.
(6) A gyakornoki idõvel kapcsolatos szakmai kötele-

zettségek és a gyakornoki idõ alatti számonkérés feltételei-
nek részletes szabályait, továbbá a gyakornoki követelmé-
nyek teljesítésével és a teljesítmény mérésével összefüggõ
részletes eljárási rendet, valamint a gyakornoki minõsítés
különös szabályait a munkáltató által kiadott gyakornoki
szabályzat tartalmazza.

(7) A munkáltató szakterületenként szakmai vezetõt je-
löl ki, aki a gyakornoki szabályzatban meghatározottak
szerint segíti a gyakornok felkészülését. A szakmai vezetõ
a gyakornoki szabályzatban meghatározottak sze-
rint – szövegesen – értékeli a gyakornok teljesítményét. A
gyakornok minõsítésérõl – a szakmai vezetõ értékelésére
figyelemmel – az intézmény vezetõje dönt.”

3. §

A rendelet 5. §-a helyébe a következõ rendelkezés lép:
„5. § A magasabb vezetõi és vezetõi önálló munkakörök

és beosztások körét e rendelet 3. számú melléklete tartal-
mazza.”

4. §

A rendelet 3. számú melléklete helyébe e rendelet mel-
léklete lép.

5. §

(1) Ez a rendelet a kihirdetése napján lép hatályba és
2008. január 1-jén hatályát veszti.

(2) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg a rendelet
1. § (3) bekezdésében a „mûvelõdési és közoktatási mi-
niszterrel” szövegrész helyébe a „kultúráért felelõs mi-
niszterrel (a továbbiakban: miniszter)” szövegrész, a 2. §
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(2) bekezdésében és a 22. § (3) bekezdésében a „mûvelõ-
dési és közoktatási miniszter” szövegrész, a 6. § (5) bekez-
désének második mondatában, valamint a 6. § (12) és
(13) bekezdésében a „nemzeti kulturális örökség miniszte-
re” szövegrész helyébe a „miniszter” szövegrész lép.

(3) E rendelet hatálybalépésével egyidejûleg
a) a közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi

XXXIII. törvény végrehajtásáról a mûvészeti, a közmûve-
lõdési és közgyûjteményi területen foglalkoztatottak jog-
viszonyával összefüggõ egyes kérdések rendezésérõl
szóló 150/1992. (XI. 20.) Korm. rendelet módosításáról
szóló 184/1993. (XII. 31.) Korm. rendelet,

b) a közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi
XXXIII. törvény végrehajtásáról a mûvészeti, a közmûve-
lõdési és közgyûjteményi területen foglalkoztatottak jog-
viszonyával összefüggõ egyes kérdések rendezésérõl
szóló 150/1992. (XI. 20.) Korm. rendelet módosításáról
szóló 16/1997. (I. 31.) Korm. rendelet, valamint

c) a közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi
XXXIII. törvény végrehajtásáról a mûvészeti, a közmûve-
lõdési és közgyûjteményi területen foglalkoztatottak jog-
viszonyával összefüggõ egyes kérdések rendezésérõl
szóló 150/1992. (XI. 20.) Korm. rendelet módosításáról
szóló 112/2001. (VI. 26.) Korm. rendelet
hatályát veszti.

(4) A rendelet 2/A. § (1) bekezdése és (2) bekezdésének
c) pontja 2007. december 31-én hatályát veszti.

Gyurcsány Ferenc s. k.,
miniszterelnök

Melléklet
a 241/2007. (IX. 21.) Korm. rendelethez

[3. számú melléklet
a 150/1992. (XI. 20.) Korm. rendelethez]

Vezetõi és magasabb vezetõ munkakörök
és beosztások

Munkakör megnevezése

Elõadómûvészet

Magasabb vezetõ:

fõigazgató

fõigazgatóhelyettes

igazgató

Vezetõ:

igazgatóhelyettes

ügyvezetõ igazgató

marketing-menedzser igazgató

mûvészeti fõtitkár

Munkakör megnevezése

Alkotómûvészet

Magasabb vezetõ:

(fõ)igazgató

(fõ)igazgatóhelyettes

Vezetõ:

fõosztályvezetõ

osztályvezetõ

Beosztás megnevezése
Vezetõi pótlék

(%)

Elõadómûvészet

Magasabb vezetõ:

igazgató fõrendezõ 300

igazgató karnagy 300

fõzeneigazgató 275

fõrendezõ 275

balettigazgató 275

mûvészeti igazgató 275

Vezetõ:

zeneigazgató 200

elsõ karmester 200

karvezetõ 175

karigazgató 175

zenei vezetõ 175

zenekar-igazgató 175

vezetõ karnagy 175

Alkotómûvészet

Vezetõ:

alkotótelepi vezetõ 150

Közgyûjtemény, közmûvelõdés

Magasabb vezetõ:

Országos (fõvárosi) intézmény, országos feladat-
körû szakkönyvtár és közmûvelõdési intéz-
mény, valamint egyetemi könyvtár fõigazgató-
ja, igazgatója 300

Országos (fõvárosi) intézmény, országos feladat-
körû szakkönyvtár és közmûvelõdési intéz-
mény, valamint egyetemi könyvtár fõigazgató-
helyettese, igazgatóhelyettese 275
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Beosztás megnevezése
Vezetõi pótlék

(%)

Országos (fõvárosi) intézmény, országos feladat-
körû szakkönyvtár és közmûvelõdési intéz-
mény fõosztályvezetõje (tudományos titkára) 225

Megyei intézmény, fõiskolai könyvtár igazgatója 275

Megyei intézmény, fõiskolai könyvtár igazgatóhe-
lyettese 250

Minisztérium, országos hatáskörû szerv szaklevél-
tárának igazgatója 250

Megyei jogú városi (fõvárosi kerületi) könyvtár,
közmûvelõdési intézmény igazgatója 225

Megyei jogú városi (fõvárosi kerületi) könyvtár,
közmûvelõdési intézmény igazgatóhelyettese 200

Városi könyvtár, közmûvelõdési intézmény igaz-
gatója 225

Községi könyvtár, közmûvelõdési intézmény igaz-
gatója 200

Vezetõ:

Országos szakmúzeum, felsõoktatási, tudomá-
nyos, kulturális vagy egészségügyi intézmény
szaklevéltárának igazgatója 200

Országos szakmúzeum, felsõoktatási, tudomá-
nyos, kulturális vagy egészségügyi intézmény
szaklevéltárának igazgatóhelyettese 150

Minisztérium, országos hatáskörû szerv szaklevél-
tárának igazgatóhelyettese 200

Minisztérium, országos hatáskörû szerv szaklevél-
tárának osztályvezetõje 150

Országos (fõvárosi) intézmény, országos feladat-
körû szakkönyvtár és közmûvelõdési intéz-
mény fõosztályvezetõ-helyettese 175

Országos (fõvárosi) intézmény, országos feladat-
körû szakkönyvtár és közmûvelõdési intéz-
mény, valamint egyetemi könyvtár osztály-
vezetõje 150

Országos (fõvárosi) intézmény, országos feladat-
körû szakkönyvtár és közmûvelõdési intéz-
mény, valamint egyetemi könyvtár egyéb veze-
tõje 100

Tájmúzeum igazgatója 150

Tájmúzeum egyéb vezetõje 100

Beosztás megnevezése
Vezetõi pótlék

(%)

Megyei, fõvárosi, kerületi intézmény osztályveze-
tõje (tudományos titkára) 150

Megyei, fõvárosi kerületi intézmény egyéb veze-
tõje 100

Megyei jogú városi levéltár és múzeum igazgatója 200

Megyei jogú városi levéltár és múzeum igazgató-
helyettese 150

Fõvárosi kerületi könyvtár, közmûvelõdési intéz-
mény igazgatóhelyettese 200

Fõvárosi kerületi könyvtár, közmûvelõdési intéz-
mény osztályvezetõje 150

Fõvárosi kerületi könyvtár, közmûvelõdési intéz-
mény egyéb vezetõje 100

Városi múzeum, levéltár igazgatója, városi könyv-
tár, továbbá közmûvelõdési intézmény igazga-
tóhelyettese 175

Városi múzeum, levéltár igazgatóhelyettese, váro-
si könyvtár, továbbá közmûvelõdési intézmény
osztályvezetõje 125

Városi közgyûjtemény, közmûvelõdési intézmény
egyéb vezetõje 100

Egyéb községi önkormányzati kulturális intéz-
mény vezetõje 150

Gazdasági, mûszaki és igazgatási szakterület

Magasabb vezetõ:

Gazdasági, mûszaki, igazgatási szakterület irányí-
tására kinevezett vezetõ, amennyiben a kulturá-
lis intézmény vezetõje és helyettese magasabb
vezetõnek minõsül 250

Vezetõ:

Magasabb vezetõ gazdasági (mûvészeti intéz-
mény) mûszaki, igazgatási, szakterületen mû-
ködõ helyettese 200

Az intézmény vezetõjének gazdasági, mûszaki,
igazgatási területen mûködõ helyettese 150

A munkamegosztás szempontjából elkülönült gaz-
dasági, mûszaki, üzemeltetési és igazgatási
szervezeti egység irányítója 100
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KÖZLEMÉNYEK

A Magyar Szak- és Szépirodalmi Szerzõk és Kiadók Reprográfiai Egyesülete
felhívása

A MASZRE (Magyar Szak- és Szépirodalmi Szerzõk és Kiadók Reprográfiai Egyesülete) felhívja a szak- és szépirodal-
mi szerzõket, könyv-, és folyóiratkiadókat (reprográfiai jogosultakat), hogy személyes adataik közlésével járuljanak
hozzá az egyesület reprográfiai közös jogkezelésre vonatkozó feladatainak maradéktalan teljesítéséhez, a jogosultaknak
és mûveiknek nyilvántartásba vételéhez és a jogdíj felosztásához.
Egyúttal felhívjuk a figyelmet, hogy a 2007-ben megjelent mûveiket, amelyekre tekintettel reprográfiai jogdíjban kíván-
nak részesülni, 2008. január 31-ig jelentsék be.
A kitöltendõ felhívási adatlap és mûbejelentõ megtalálható a www.maszre.hu oldalon, a Tájékoztatók címszó alatt.
A visszaérkezett adatok alapján az egyesület a jogosultak részére további tájékoztatást közvetlenül postai úton, telefo-
non, illetve az egyesület honlapján (www.maszre.hu) keresztül ad.
A reprográfiai jogosultak személyes adatainak nyilvántartására és kezelésére kizárólag a mûvek és a jogosultak össze-
kapcsolása és a jogdíj felosztása körében kerül sor, az adatok kezelésére vonatkozóan az egyesület betartja az adatvéde-
lemre, illetve az adatok kezelésére vonatkozó hatályos törvényi rendelkezéseket.
Cím: MASZRE vezetõsége, 1073 Budapest, Kertész u. 41.
Telefon: 343-2537.

MASZRE vezetõsége

Közlemény
a nyilvános könyvtárak jegyzékérõl

A 64/1999. (IV. 28.) Korm. rendelet alapján e közlemény mellékleteként közzétesszük a nyilvános könyvtárak jegyzéké-
re jelentkezett újabb könyvtárakat településenként, betûrendben. A jegyzék tartalmazza a könyvtár nevét, címét, vezetõ-
jét, fenntartóját és alaptevékenységét, valamint a településazonosító törzsszámot és a megyekódot.
Közöljük a Kulturális Közlöny 2006. évi 18. számában megjelent jegyzék változásait, helyesbítéseit, valamint a jegy-
zékbõl törölt könyvtárakat.
A jegyzéket a fenntartók által beküldött dokumentumok alapján állítottuk össze.
Az összesített, aktuális jegyzék az interneten a http://www.okm.gov.hu/letolt/kultura/kozgyujt/konyvtarak.pdf található
meg.

Dr. Hiller István s. k.,
oktatási és kulturális miniszter
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A nyilvános könyvtárak jegyzékére újonnan felvett könyvtárak

Település KSH- és megyekód
A könyvtár

neve címe vezetõje fenntartója alaptevékenysége

Darvas 0914678-HB Községi és Általános Iskolai
Könyvtár Darvas

Rákóczi u. 57. 4144 Szilágyi Irma Darvas Község
Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Kuncsorba 1605254-JNSZ Községi Könyvtár és Mûvelõdési
Ház

Dózsa Gy. út 26. 5412 Márton Istvánné Kuncsorba Község
Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Helyesbítések, változások a Kulturális Közlöny 2006. évi 18. számában megjelent állapothoz képest
(a változott adatok félkövérrel)

Település KSH- és megyekód
A könyvtár

neve címe vezetõje fenntartója alaptevékenysége

Bakonypölöske 1906327-VE Községi Könyvtár Bakonypö-
löske

Petõfi u. 58. 8457 Jenei Ilona Bakonypölöske Köz-
ség Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Békéscsaba 0415200-BÉ Békés Megyei Könyvtár és Hu-
mán Szolgáltató Centrum

Kiss Ernõ utca 3. 5600 dr. Ambrus
Zoltán

Békés Megye Képvi-
selõ-testülete

megyei könyvtári felada-
tok ellátása

Csabrendek 1930924-VE Községi Könyvtár és Mûvelõdési
Ház

Árpád u. 4. 8474 Keszlerné Párizs
Anikó

Csabrendek Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Csákány 1403799-SO Csákány Községi Könyvtár Kossuth u. 1. 8735 Mihálovics
Katalin

Csákány Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Csanytelek 0622293-CSO Csanyteleki Községi Könyvtár Szent László u. 4/A
6647

Szabó Lajosné Csanytelek Község
Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Csorvás 0426709-BÉ Csorvás Város Önkormányza-
tának Általános Mûvelõdési
Központja. Mûvelõdési Ház és
Bartók Béla Közmûvelõdési és
Ifjúsági Könyvtár

Petõfi S. u. 12. 5920 Kasuba Istvánné Csorvás Város Ön-
kormányzata

városi és iskolai könyvtári
feladatok ellátása

Csõvár 1326985-PE Községi Könyvtár Mikszáth u. 3. 2615 Füzi Ferencné Csõvár Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Debrecen 0915130-HB Méliusz Juhász Péter Megyei
Könyvtár és Információs Köz-
pont

Bem tér 19. 4026 Belgyárné
Szilágyi Irén

Hajdú-Bihar Megyei
Önkormányzat

megyei könyvtári felada-
tok ellátása

Detk 1009201-HE Községi Könyvtár Árpád út 1/A 3275 Bakos Roberta Detk Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Felsõnyárád 0532762-BAZ Községi Könyvtár Petõfi u. 7. 3721 Gömöri Viktória Felsõnyárád Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

20.szám
K

U
L

T
U

R
Á

L
IS

K
Ö

Z
L

Ö
N

Y
1287



Település KSH- és megyekód
A könyvtár

neve címe vezetõje fenntartója alaptevékenysége

Fertõendréd 0809487-GY Endrédy Vendel Községi
Könyvtár

Iskola u. 1. 9442 Godáné Kemény
Andrea

Fertõendréd Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Gyõr 0825584-GY Pattantyús Ábrahám Géza Ipari
Szakközépiskola és Általános
Mûvelõdési Központ. Nyilvános
Könyvtár

Ikva u. 70. 9024 Barabás Rita Gyõr Megyei Jogú
Város Önkormányzata

városi és iskolai könyvtári
feladatok ellátása

Hövej 0810029-GY Községi Könyvtár Hövej Fõ u. 27. 9361 Orsósné
Horváth Erika

Hövej Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Igar 0717738-FE Igar Közmûvelõdési Intézmény
és Községi Könyvtár

Fõ u. 1. 7015 Somogyi Ildikó Igar Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Iklad 1303300-PE Községi Könyvtár Szabadság út 61. 2181 Lajtos Adrienn Iklad Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Jászfelsõszentgyörgy 1623579-JNSZ József Attila Mûvelõdési Ház,
Könyvtár és Teleház

Fõ út 63. 5111 Megyeriné Nagy
Magdolna

Jászfelsõszentgyörgy
Község Önkormány-
zata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Kajászó 0721342-FE Községi Közmûvelõdési
Könyvtár

Rákóczi u. 122. 2472 Csapóné Becsei
Zsuzsanna

Kajászó Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Kistarcsa 1334157-PE Városi Mûvelõdési Ház és
Könyvtár

Szabadság út 48. 2143 Szabóné Tóth
Katalin

Kistarcsa Város Ön-
kormányzata

városi könyvtári
feladatok ellátása

Lórév 1309140-PE Községi Könyvtár Dundity A. u. 43. 2309 Karagitsné
Vidák Gordana

Lórév Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Nádasd 1806716-VAS Széchenyi István Általános
Mûvelõdési Központ és
Könyvtár

Vasúti u. 5/3. 9915 Farkas Lászlóné Nádasd Község Ön-
kormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Nagykáta 1313435-PE Radnóti Miklós Városi Könyvtár Dózsa Gy. út 15/A
2760

Király István
Józsefné Somogyi
Katalin

Nagykáta Város Ön-
kormányzata

városi könyvtári feladatok
ellátása

Nagykökényes 1024943-HE Községi Könyvtár Szabadság út 35. 3012 Robotka Lajosné Nagykökényes Köz-
ség Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Nógrádmarcal 1229832-NÓ Nógrádmarcal Községi
Klubkönyvtár

Rákóczi u. 42. 2675 Doroczki István Nógrádmarcal Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Nyársapát 1320066-PE Általános Mûvelõdési Központ.
Szarka Mihály Mûvelõdési és
Szabadidõközpont, Könyvtár
és Közérdekû Muzeális Kiállí-
tóhely

Sallai u. 7. 2712 Kovácsné Csonki
Katalin

Nyársapát Község Ön-
kormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Ócsa 1304075-PE Falu Tamás Városi Könyvtár Falu Tamás u. 44. 2364 Kéri Mihályné Ócsa Város Önkor-
mányzata

városi könyvtári
feladatok ellátása
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Település KSH- és megyekód
A könyvtár

neve címe vezetõje fenntartója alaptevékenysége

Orosháza 0423065-BÉ Orosháza Városi Önkormány-
zat Justh Zsigmond Városi
Könyvtára

Dózsa Gy. u. 7. 5900 Hotoránné Fekete
Gabriella

Orosháza Város Ön-
kormányzata

városi könyvtári feladatok
ellátása

Ózd 0514492-BAZ Ózdi Mûvelõdési Intézmények.
Városi Könyvtár

Petõfi tér 1. 3600 Bánfalvi Lászlóné Ózd Város Önkor-
mányzata

városi könyvtári feladatok
ellátása

Õrbottyán 1308545-PE Mûvelõdési Ház és Könyvtár
Õrbottyán

Rákóczi út 43. 2162 Nagy Józsefné Õrbottyán Nagyköz-
ség Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Piliscsaba 1307144-PE Faluház és Könyvtár Béla király útja 2. 2081 Schönek Jánosné Piliscsaba Nagyköz-
ség Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Pusztakovácsi 1419026-SO Pusztakovácsi Községi
Önkormányzat Közmûvelõdési
Könyvtára

Fõ u. 114. 8707 Csatári Attiláné Pusztakovácsi Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Röjtökmuzsaj 0811068-GY Röjtökmuzsaj Községi
Önkormányzati Könyvtár

Röjtöki u. 38. 9451 Rozmán Nóra Röjtökmuzsaj Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Sajólád 0527173-BAZ Radnóti Miklós Községi
Könyvtár

Dózsa Gy. út 74. 3572 Galambos Eszter Sajólád Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Sárvár 1821306-VAS Sylvester János Könyvtár Várkerület 1. 9600 Bõdi Piroska Sárvár Város Önkor-
mányzata

városi könyvtári feladatok
ellátása

Somogyudvarhely 1404853-SO Községi Könyvtár
Somogyudvarhely

Jókai u. 8. 7515 Czakóné Pintér
Anett

Somogyudvarhely
Község Önkormány-
zata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Szabadkígyós 0431325-BÉ Szabadkígyós Község
Önkormányzatának Általános
Mûvelõdési Központja.
Községi Könyvtár

Kossuth tér 2. 5712 Tusjak Jánosné Szabadkígyós Község
Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Szendrõ 0508077-BAZ Városi Közmûvelõdési Központ
és Könyvtár

Fõ út 18. 3752 Liptákné Spisák
Beáta

Szendrõ Város Önkor-
mányzata

városi könyvtári feladatok
ellátása

Szentlõrinc 0215866-BAR Mûvelõdési Központ és
Könyvtár Szentlõrinc

Pécsi u. 21. 7940 Bali Ilona Szentlõrinc Város Ön-
kormányzata

városi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Taktaharkány 0518245-BAZ Könyvtár Honvéd u. 32. 3922 Pilián Delila Taktaharkány Nagy-
község Önkormány-
zata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Tápióbicske 1315015-PE Községi Könyvtár Rákóczi út 89. 2764 Szûcs Klára Tápióbicske Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Tápiószentmárton 1314571-PE Általános Mûvelõdési Központ.
Magyary-Kossa Sámuel
Könyvtár

Ady Endre u. 2. 2711 Hajdu Krisztina Tápiószentmárton
Nagyközség Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása
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Település KSH- és megyekód
A könyvtár

neve címe vezetõje fenntartója alaptevékenysége

Táplánszentkereszt 1832045-VAS Jókai Mór Mûvelõdési Ház,
Könyvtár és Teleház

Fõ út 2. 9761 Meskó Krisztián Táplánszentkereszt
Község Önkormány-
zata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Tarany 1416735-SO Bakháza, Háromfa, Tarany
Körzeti Óvoda, Általános
Iskola, Könyvtár és Pedagógiai
Szakszolgálat

Zrínyi u. 8. 7514 Rácz Mária Bakháza, Háromfa,
Tarany Közoktatási
Intézményfenntartó
Társulás

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Tárnok 1304154-PE Mûvelõdési Ház és Könyvtár Fõ u. 43. 2461 Pépp Gáborné Tárnok Nagyközség
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Tiszabábolna 0502291-BAZ Községi Könyvtár Tiszabábolna Fõ út 113. 3465 Burkáné
Besenyei Éva

Tiszabábolna Község
Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Tiszaszentimre 1622789-JNSZ Ady Endre Mûvelõdési Ház és
Könyvtár

Petõfi út 12. 5322 Nagyfejeõ János Tiszaszentimre Köz-
ség Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Tomajmonostora 1609557-JNSZ Tomajmonostora Községi
Könyvtár és Közmûvelõdési
Intézmény

Széchenyi út 64. 5324 B. Tóth Imréné Tomajmonostora Köz-
ség Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Tompa 0328486-BÁCS Mûvelõdési Ház és Könyvtár Szabadság tér 5. 6422 Csikós Krisztina Tompa Város Önkor-
mányzata

városi könyvtári feladatok
ellátása

Törtel 1322008-PE Déryné Mûvelõdési Központ és
Könyvtár

Dózsa Gy. u. 19. 2747 Benkõné Németh
Irén

Törtel Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Tura 1309593-PE Városi Könyvtár Bartók B. tér 3. 2194 Seres Márta Tura Város Önkor-
mányzata

városi könyvtári feladatok
ellátása

Vámosmikola 1310737-PE Szabadidõközpont és Könyvtár
Vámosmikola

Rákóczi u. 1. 2635 Tóth Ágnes Vámosmikola Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Váncsod 0916762-HB Községi Könyvtár Váncsod Kossuth u. 91. 4119 Ecsedi Imre Váncsod Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Veszprém 1911767-VE Pannon Egyetemi Könyvtár Egyetem u. 10. 8200 Egyházy Tiborné
dr.

Pannon Egyetem egyetemi könyvtári fel-
adatok ellátása

Zirc 1926499-VE Zirc Városi Könyvtár,
Mûvelõdési Ház és Tourinform
Iroda

József A. u. 1. 8420 Benczikné Tóth
Magdolna

Zirc Város Önkor-
mányzata

városi könyvtári feladatok
ellátása

Zsáka 0904817-HB Mûvelõdési Ház és Könyvtár Felszabadulás u. 18.
4142

Duró
Barnabásné

Zsáka Nagyközség
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Zsámbék 1325034-PE Községi Könyvtár Magyar u. 2. 2072 Kristály
Istvánné

Zsámbék Nagyközség
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása
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A nyilvános könyvtárak jegyzékérõl törölt könyvtárak

Település KSH- és megyekód
A könyvtár

neve címe vezetõje fenntartója alaptevékenysége

Alacska 0533093-BAZ Kultúrotthon és Könyvtár Kossuth u. 50. 3779 Mezey Emese Alacska Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Bakonyjákó 1929513-VE Bakonyjákó Községi Könyvtár Rákóczi F. u. 28. 8581 Serfõzõ Sándor Bakonyjákó Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Bakonypéterd 0822062-GY Községi Könyvtár Bakonypéterd Kossuth u. 62. 8436 Mázi Imréné Bakonypéterd Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Bakonyszentlászló 0805944-GY Községi Könyvtár Petõfi u. 6. 8431 Molnár Gyula Bakonyszentlászló
Község Önkormány-
zata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Bánokszentgyörgy 2008439-ZA Bánokszentgyörgy Községi és
Iskolai Könyvtár

Kossuth Lajos út 8.
8891

Cseh Ervinné Bánokszentgyörgy
Község Önkormány-
zata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Bázakerettye 2018698-ZA Déryné Mûvelõdési Ház és
Könyvtár

Sport út 1. 8887 Milei Józsefné Bázakerettye Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Becske 1212016-NÓ Könyvtár Ady E. u. 5. 2693 Babinka
Mihályné

Becske Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Bodorfa 1904321-VE Községi Könyvtár Szabadság u. 51. 8471 Schmidt
Sándorné

Bodorfa Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Borsfa 2010056-ZA Községi és Iskolai Könyvtár
Borsfa

Zrínyi Miklós út 7.
8885

Jankovits Erika Borsfa Község Önkor-
mányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Budapest 0125405-FV KOPINT-DATORG Szak-
könyvtár

Csokonai u. 3. 1081 Mervel Myra KOPINT-DATORG
Konjunktúra-, Piacku-
tató és Számítástechni-
kai Részvénytársaság

szakkönyvtári feladatok
ellátása

Budapest 0114216-FV Területi Mûvelõdési Intézmé-
nyek Egyesülete Fõvárosi Mûve-
lõdési Háza Könyvtár

Fehérvári út 47. 1119 Dékány Katalin Területi Mûvelõdési
Intézmények Egyesü-
lete

munkahelyi és városi
könyvtári feladatok nyil-
vános könyvtári ellátása

Dad 1133163-KO József Attila Klubkönyvtár Fõ u. 91. 2854 Szabó Mária Dad Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Dudar 1902936-VE Községi Könyvtár Kossuth u. 2. 8416 Tóth Zoltánné Dudar Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Dunaszeg 0821078-GY Széchenyi István Klubkönyvtár Fõ u. 2. 9174 Nagy Lászlóné Dunaszeg Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Dunaszentpál 0815875-GY Községi és Iskolai Könyvtár Iskola tér 2. 9175 Ménesi Zsolt Dunaszentpál Község
Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Ebergõc 0826347-GY Ebergõc Községi Önkormányzati
Könyvtár

Kossuth L. u. 16. 9451 Kissné Horváth
Beáta

Ebergõc Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása
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Település KSH- és megyekód
A könyvtár

neve címe vezetõje fenntartója alaptevékenysége

Enese 0815033-GY Községi Könyvtár Szabadság u. 19. 9143 Magyar Béláné Enese Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Erdõtarcsa 1221795-NÓ Községi Könyvtár Dózsa u. 7. 2177 Juhász Józsefné Erdõtarcsa Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Esztár 0925469-HB József Attila Mûvelõdési Ház és
Klubkönyvtár

Kossuth u. 1. 4124 Nagy Gyula Esztár Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Fehértó 0806956-GY Községi Könyvtár Temetõ u. 12. 9163 Hegyi Márta Fehértó Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Fertõboz 0811253-GY Községi Könyvtár Fõ u. 18. 9493 Kölly József Fertõboz Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Fiad 1431644-SO Községi Könyvtár Kossuth u. 48. 7282 Kovács Lajosné Fiad Község Önkor-
mányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Gyepükaján 1928671-VE Községi Könyvtár Kossuth u. 8. 8473 Makainé Tóth
Renáta

Gyepükaján Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Gyõrszemere 0815653-GY Gyõrszemerei Községi Könyvtár Fõ u. 23. 9121 Polgár Krisztina Gyõrszemere Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Gyõrújfalu 0831787-GY Községi Könyvtár Gyõrújfalu Ady u. 7. 9171 Sáry Istvánné Gyõrújfalu Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Gyõrzámoly 0815228-GY Községi Könyvtár Szent István út 11.
9172

Kovács Antalné Gyõrzámoly Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Homokbödöge 1927818-VE Homokbödöge Könyvtár Kossuth u. 33. 8563 Rozs Józsefné Homokbödöge Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Hosztót 1907250-VE Községi Könyvtár és Kultúrház Jókai u. 66. 8475 Németh Lászlóné Hosztót Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Káptalanfa 1914270-VE Arany János Mûvelõdési Ház,
Könyvtár

Rákóczi u. 8. 8471 Schmidt
Sándorné

Káptalanfa Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Királyhegyes 0613666-CSO Általános Mûvelõdési Központ.
Könyvtár

Dózsa Gy. u. 15. 6911 Kiss Éva Anna Királyhegyes Község
Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Kisbajcs 0822886-GY Kisbajcsi Községi Könyvtár Arany J. u. 20. 9061 Zalkáné Béres
Andrea

Kisbajcs Község Ön-
kormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Kispirit 1904288-VE Községi Könyvtár Kossuth u. 3. 8496 Némethné Fekete
Judit

Kispirit Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Kistolmács 2020941-ZA Községi Könyvtár Kistolmács Fõ u. 52. 8868 Tóth Istvánné Kistolmács Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Koroncó 0824633-GY Koroncó Község Önkormányzati
Könyvtár

Szent László u. 40.
9113

Kropf Szilárd Koroncó Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Körösszegapáti 0908943-HB Könyvtár Kossuth u. 50. 4135 Vad Erzsébet Körösszegapáti Köz-
ség Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása
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Település KSH- és megyekód
A könyvtár

neve címe vezetõje fenntartója alaptevékenysége

Kunszállás 0331893-BÁCS Községi Könyvtár Dózsa Gy. u. 22. 6115 Pöszmet Zsolt Kunszállás Község
Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Lasztonya 2003434-ZA Községi Könyvtár Kossuth u. 4. 8887 Rákos Jenõné Lasztonya Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Litke 1204871-NÓ Községi Könyvtár és Olvasókör Kossuth út 4. 3186 Kristófné Dudás
Zsuzsa

Litke Község Önkor-
mányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Mezõcsokonya 1430854-SO Mezõcsokonyai Általános Iskola,
Óvoda és Községi Könyvtár

Ady E. u. 6. 7434 Királyné Botka
Beáta

Mezõcsokonya Köz-
ség Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Mohora 1227915-NÓ Községi Könyvtár Mohora Rákóczi u. 8. 2698 Bogár Boglárka Mohora Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Murarátka 2007968-ZA Községi Könyvtár Murarátka Liliom u. 1. 8871 Pál Józsefné Murarátka Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Nagytevel 1925201-VE Nagytevel Könyvtár Kossuth u. 47. 8562 Wurm András Nagytevel Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Nemeshany 1905555-VE Községi Könyvtár Petõfi u. 146. 8471 Csordás Anna
Tünde

Nemeshany Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Nógrádkövesd 1232300-NÓ Könyvtár Kossuth u. 57. 2691 Filipp Zsanett Nógrádkövesd Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Nyalka 0819752-GY Községi Könyvtár Nyalka Kossuth út 54. 9096 Rumi Csabáné Nyalka Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Oltárc 2025478-ZA Községi Könyvtár Oltárc Alkotmány út 52. 8886 Bali Cecília Oltárc Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Palotabozsok 0210135-BAR Iskolai és Községi Könyvtár Kossuth L. u. 83. 7727 Kiss Istvánné Palotabozsok Község
Önkormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Sarród 0830021-GY Községi Könyvtár Sarród Kossuth u. 2. 9435 Kemenár Katalin Sarród Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Szakály 1704464-TO Közmûvelõdési és Iskolai
Könyvtár

Tanácsköztársaság u.
116/25. 7192

Kugyela Balázs Szakály Község Ön-
kormányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Szekszárd 1722761-TO Területi Mûvelõdési Intézmé-
nyek Egyesülete Tolna Megyei
Könyvtára

Augusz Imre u. 9-11.
7100

Pacsai László Területi Mûvelõdési
Intézmények Egyesü-
lete

munkahelyi könyvtári fel-
adatok nyilvános könyv-
tári ellátása

Szentimrefalva 1910065-VE Községi Könyvtár és Kultúrház Petõfi u. 21. 8475 Ruzsa Oszkárné Szentimrefalva Köz-
ség Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Szolnok 1627854-JNSZ Területi Mûvelõdési Intézmé-
nyek Egyesülete Korona
Könyvtára

Szapáry u. 23. 5000 Pikó Józsefné Területi Mûvelõdési
Intézmények Egyesü-
lete

munkahelyi könyvtári fel-
adatok nyilvános könyv-
tári ellátása

Szuhogy 0524606-BAZ Községi Könyvtár József A. út 54. 3734 Solymári Tünde Szuhogy Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása
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Település KSH- és megyekód
A könyvtár

neve címe vezetõje fenntartója alaptevékenysége

Táp 0814261-GY Községi és Iskolai Könyvtár Kossuth u. 39. 9095 Tóthné Németh
Gyöngyi

Táp Község Önkor-
mányzata

községi és iskolai könyv-
tári feladatok ellátása

Tatabánya 1118157-KO Területi Mûvelõdési Intézmé-
nyek Egyesülete Turul
Könyvtára

Kós K. u. 17/a 2800 Dienes Jenõ
Attila

Területi Mûvelõdési
Intézmények Egyesü-
lete

munkahelyi könyvtári fel-
adatok nyilvános könyv-
tári ellátása

Tépe 0931042-HB Könyvtár Fõ u. 5. 4132 Csetreki Józsefné Tépe Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Terpes 1012229-HE Községi Könyvtár Május 1. út 1. 3334 Terpes Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Tihany 1930465-VE Községi Könyvtár Posta köz 1. 8237 Farkas Éva Tihany Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Tiszaszalka 1513541-SZB Községi Nyilvános és Iskolai
Könyvtár

Arany János u. 9. 4831 Kissné Gulyás
Ágnes

Tiszaszalka Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Várfölde 2002529-ZA Községi Könyvtár Várfölde Ady út 1. 8891 Balázs András Várfölde Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Vászoly 1916656-VE Községi Könyvtár Béke tér 2. 8245 Mezõffy Lajosné Vászoly Község Ön-
kormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Veszprémgalsa 1919336-VE Községi Könyvtár és Kultúrház Rákóczi u. 24. 8475 Balogh Miklósné Veszprémgalsa Köz-
ség Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Zajk 2024590-ZA Községi Könyvtár Zajk Zalka M. u. 1. 8868 Gerencsér Jenõné Zajk Község Önkor-
mányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Zalaegerszeg 2032054-ZA Területi Mûvelõdési Intézmé-
nyek Egyesülete Zala Megyei
Könyvtára

Gárdonyi u. 2. 8900 Antal József Területi Mûvelõdési
Intézmények Egyesü-
lete

munkahelyi könyvtári fel-
adatok nyilvános könyv-
tári ellátása

Zalamerenye 2031617-ZA Klub-Könyvtár Jókai u. 2. 8747 Bodor Johanna Zalamerenye Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása

Zalaszegvár 1923597-VE Községi Könyvtár és Kultúrház Kossuth u. 22. 8476 Bakos Lászlóné Zalaszegvár Község
Önkormányzata

községi könyvtári felada-
tok ellátása
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Pályázati felhívás
kulturális intézmények vezetõi és más közalkalmazotti állásokra

A pályázat benyújtásával kapcsolatos rendelkezéseket a közalkalmazottak jogállásáról szóló 1992. évi XXXIII. tör-
vény végrehajtásáról rendelkezõ 150/1992. (XI. 20.) Korm. rendelet tartalmazza.

Jogszabályok alapján a pályázat benyújtásának határideje – ha a pályáztató hosszabb határidõt nem állapít meg – a
közzétételtõl számított legalább 30 nap, az elbírálás pedig – ha a pályáztató rövidebb határidõt nem állapít meg – a be-
nyújtási határidõ lejártát követõ 30 napon belül történik.

A pályázatokat a pályázatot meghirdetõ szerv címére kell benyújtani, kivéve, ha a pályáztató ettõl eltérõ címet jelöl
meg. A jogszabály által kötelezõen elõírt pályázati feltételeket az itt közölt pályázati felhívás nem tartalmazza.

A pályázati felhívásokat a szerkesztõség által táblázatos formában szerkesztve ingyenesen közöljük. Az eltérõ formá-
ban történõ, illetõleg a szó szerinti közlésre – helyhiány miatt – csak díjfizetés ellenében van lehetõség.

Rövidítések:
av: (adatvédelem) A pályázat tartalmát a megbízón és a bírálóbizottság tagjain kívül – a pályázó engedélyének hiányá-
ban – más személlyel nem közlik
ÁEI: állás elfoglalásának ideje
b: 3 hónapnál nem régebbi hatósági erkölcsi bizonyítvány
be: büntetlen elõélet
étkh: étkezési hozzájárulás
f: felvilágosítás
ff: felsõfokú
ill: illetmény
k: képzettség
má: magyar állampolgárság
mszv: munkaköri szakvizsga
om: képesítést igazoló hiteles oklevélmásolat
ön: önéletrajz
p: pótlék
Pbhi: pályázat benyújtásának határideje
Pc: pályázat címzése
Pehi: pályázat elbírálásának határideje
pr: program
sz: szakmai
szev: szakirányú egyetemi végzettség
szfv: szakirányú felsõfokú végzettség
szgy: szakmai gyakorlat
szl: szolgálati lakás
szv: szakvizsga
tt: tudományos tevékenység
v: végzettség
vgy: vezetõi gyakorlat
vp: vezetõi pótlék
vpr: vezetési program

A pályázatot meghirdetõ szerv Meghirdetett munkahely Képesítési és egyéb feltételek Juttatások (Ft), illetmény, pótlék, egyéb

1. 2. 3. 4.

Gyál Város
Önkormányzatának
Képviselõ-testülete

Közösségi Ház és Váro-
si Könyvtár
igazgató

Szev. vagy nem szev.
és ff. mszv., fõiskolai
közmûvelõdési képzett-
ség és legalább 5 év
szgy.

ÁEI: 2008. jan. 1-jétõl 2012.
dec. 31-ig.
Csatolandó: sz. ön., vpr., b., om.
Pc: „Közösségi Ház igazgatói
pályázat” jeligével, zárt boríték-
ban kell leadni Gyál Város Pol-
gármesteri Hivatal Kistérségi,
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1. 2. 3. 4.

Oktatási és Intézmény-felügye-
leti Irodáján
2360 Gyál,
Kõrösi út 54.
Tel.: (29) 540-920

Tiszapüspöki Község
Önkormányzatának
Képviselõ-testülete
5211 Tiszapüspöki,
Fõ út 93.

Községi könyvtár
vezetõ

Szfv., be. ÁEI: 2008. jan. 1.
A megbízás 5 évre szól.
Pc: Tiszapüspöki község polgár-
mestere
5211 Tiszapüspöki,
Fõ út 93.
Csatolandó: b., om., részletes
ön., sz. pr.
Tel.: (56) 445-000

Bakonyi Természet-
tudományi Múzeum
8420 Zirc,
Rákóczi tér 1.

Bakonyi Természet-
tudományi Múzeum
8420 Zirc,
Rákóczi tér 1.
igazgatóhelyettes

Szev., legalább 10 év
szgy., kiemelkedõ sz. és
tt., be., má., idegen-
nyelv-ismeret

ÁEI: 2007. dec. 6.
A megbízás 5 évre szól.
Ill: alap + p.
Csatolandó: om., b., részletes sz.
ön., részletes sz. vpr., av., publi-
kációs jegyzék.
Pc: Bakonyi Természettudomá-
nyi Múzeum igazgatója
8420 Zirc,
Rákóczi tér 1.
Tel.: (88) 545-021

Budapest Fõváros
XIV. Kerület Zugló
Önkormányzatának
Képviselõ-testülete
1145 Budapest,
Pétervárad u. 2.

Cserepesház
(Zuglói Mûvelõdési
Ház)
1144 Budapest,
Vezér út 28/B
igazgató
magasabb vezetõ

Be., szev. vagy nem
szev. és ff. mszv., fõis-
kolai közmûvelõdési v.,
5 év szgy.

ÁEI: 2008. febr. 1.
A megbízás 2013. jan. 31-ig,
5 évre szól.
Csatolandó: b., om., sz. ön., 5 év
szgy. igazolás, sz. vpr., nyilatko-
zatot a pályázati anyag kezelésé-
rõl.
Pc/f: Budapest-Zugló Polgár-
mesteri Hivatal Oktatási és Mû-
velõdési Osztály
1145 Budapest,
Pétervárad u. 2.
Tel.: 467-9203

Gyõr-Moson-Sopron
Megye Közgyûlése
9021 Gyõr,
Árpád út 32.

Kisfaludy Károly Me-
gyei Könyvtár
9021 Gyõr,
Baross Gábor u. 4.
igazgató

Szev., legalább 5 év
szgy.
Elõny: kiemelkedõ sz.
vagy tt.

ÁEI: 2008. márc. 1-jétõl 2013.
febr. 28-ig
A megbízás 5 évre szól.
Csatolandó: részletes sz. ön., b.,
om., sz. vpr., szgy. igazolása,
nyilatkozat az elbírálásban részt
vevõk betekintési jogáról, pályá-
zó által végzett sz. vagy tt. leírá-
sa.
Pc: Gyõr-Moson-Sopron Megye
Közgyûlésének elnöke
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1. 2. 3. 4.

9021 Gyõr,
Árpád út 32.
Tel.: (96) 522-201
f: Gyõr-Moson-Sopron Megyei
Önkormányzati Hivatal
Tel.: (96) 522-222/260 és 214-es
mellék.
Az intézmény telefonszáma:
(96) 319-997

Báránd Község
Önkormányzatának
Képviselõ-testülete

Balassa Iván Mûvelõ-
dési Ház és Könyvtár
intézményvezetõ,
igazgató
4161 Báránd,
Kossuth tér 1.

Be., szfv., legalább 5 év
szgy., legalább 5 év
közmûvelõdési intéz-
ményben szerzett gya-
korlat, má.

ÁEI: 2008. január 1.
A megbízás 5 évre szól.
Csatolandó: b., om., sz. ön., vpr.
Pc: Báránd község
polgármestere
4161 Báránd,
Kossuth tér 1.
f: Báránd község jegyzõje
Tel.: (54) 466-030

Balatonalmádi Város
Önkormányzatának
Képviselõ-testülete
8220 Balatonalmádi,
Széchenyi sétány 1.

Pannónia Kulturális
Központ és Könyvtár,
Balatonalmádi
igazgató
közmûvelõdési intéz-
mény egyszemélyi fele-
lõs vezetõje,
közmûvelõdési, vezeté-
si, gazdasági, könyv-
tár-mûködtetési
feladatokat lát el

Szev. vagy nem szev.
és ff. mszv. vagy fõis-
kolai szakirányú v., to-
vábbá az intézmény
alaptevékenységének
megfelelõ, legalább 5
év szgy.

A megbízás 5 évre szól.
Csatolandó: sz. ön., vpr., hely-
zetelemzésre épülõ sz. pr., fej-
lesztési elképzelés, b., om.
Pc: Balatonalmádi város polgár-
mestere
8220 Balatonalmádi,
Széchenyi sétány 1.
Tel.: (88) 542-411

Gyomaendrõd Város
Önkormányzatának
Képviselõ-testülete
5500 Gyomaendrõd,
Szabadság tér 1.

Városi Könyvtár
Gyomaendrõd,
Kossuth út 45.
igazgató

Szev. vagy fõiskolai v.,
5 év szgy.

ÁEI: 2008. jan. 1-jétõl 2012.
dec. 31-ig.
A megbízás 5 évre szól.
A pályázatot 3 példányban kell
benyújtani, amelyhez csatolan-
dó: sz. pr., ön., om., b.
Pc: Gyomaendrõd Város Önkor-
mányzatának Képviselõ-
testülete
5500 Gyomaendrõd,
Szabadság tér 1.
f: Keresztesné Jáksó Éva fõtaná-
csos
(66) 581-232, 386-122/124 m.
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Közlöny zárása után érkezett
pályázati felhívás

A KKDSZ Szakképzési Akadémia és Mûhely
felhívása

A KKDSZ Szakképzési Akadémia és Mûhely, mint a 0917/FAT sorszámon lajstromozott akkreditált felnõttképzési
intézmény (1068 Budapest, Városligeti fasor 44.)

Közmûvelõdési Szakértõi és Igazgatási Ismeretek

címmel a Nemzeti Kulturális Örökség Minisztériuma Közmûvelõdési Akkreditációs Szakbizottsága által minõsített
szakmai továbbképzõ tanfolyamot indít.

A továbbképzés lehetõséget nyújt a közmûvelõdési szakértõk kultúraközvetítõ intézményekben dolgozó szakemberek,
önkormányzati kulturális igazgatásban dolgozó köztisztviselõk és a civil társadalom mûvelõdésszervezõi részére, hogy
– szakmai felkészültségüket erõsítsék, ismereteiket bõvítsék – különös tekintettel a települési-kistérségi-regionális
közmûvelõdési fejlesztési stratégiák kidolgozásához szükséges szakmai ismeretekre,
– a közmûvelõdési feladatellátás szakfelügyeleti munkájához szükséges ismereteket megszerezzék,
– és mindezekkel együtt az 1/2000. (I. 14.) NKÖM rendelet szerint képzésre kötelezett és jogosult szakemberek
hétévente kötelezõen elõírt továbbképzésének teljesítésére.

Az 1/2000. (I. 14.) NKÖM rendeletnek megfelelõ szervezett szakmai továbbképzés tanulmányi és vizsgakötelezett-
ségének teljesítését a KKDSZ Akadémia és Mûhely tanúsítvánnyal igazolja.
A 120 órás képzésidejû tanfolyam levelezõ tagozatos formában 20 héten keresztül, heti egy napon (kedden) 6 órában
(elõadás, konzultáció) a KKDSZ székházában (1068 Budapest, Városligeti fasor 44.) valósul meg.
A jelentkezéshez szükséges képesítési követelmény: felsõfokú iskolai végzettség.
A továbbképzés díja: 100 000 Ft, ami nem tartalmazza a vonatkozó rendelet alapján számított kb. 16 ezer Ft-os
vizsgadíjat.
A továbbképzõ tanfolyam 2008. január 1-je után indul.
A jelentkezési határidõ: 2007. december 10.
A jelentkezési lap letölthetõ a www.kkdsz.hu honlapról.
A képzésrõl információt ad: a KKDSZ Iroda titkársága, a 06 (1) 338-2648-as, 483-0415-ös és a 483-0508-as
telefonszámokon, a kkdsz@kkdsz.hu e-mail címen, Tóth Lajos igazgató a 06 (1) 307-7285 vagy a 06 (30) 951-0379-es
telefonszámon és Tapodi Katalin tanfolyamvezetõ a 06 (29) 360-096 vagy a 06 (30) 940-7912-es telefonszámon.
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KKDSZ
Szakképzési Akadémia és Mûhely

JELENTKEZÉSI LAP

Jelentkezem a KKDSZ Szakképzési Akadémia és Mûhely (1068 Budapest, Városligeti fasor 44.)
Közmûvelõdési szakértõi és igazgatási ismeretek c. továbbképzési tanfolyamára.

Név: ....................................................................................Elõzõ név: ..............................................................................

Anyja neve: ........................................................................................................................................................................

Lakcím: ...............................................................................................................................................................................

Munkahely (név, cím, telefon, e-mail):...............................................................................................................................

Munkakör:...........................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................................

Iskolai végzettség:...............................................................................................................................................................

(Kérjük a felsõfokú végzettséget igazoló okmány másolatát mellékelni.)

Tudomásul veszem, hogy a tanfolyam díja 100 000 Ft, melyet a felvételrõl szóló értesítés után a kiküldött csekken egy
összegben vagy két részletben (indításkor és 2008. március 31-ig) befizetem. Az ellenõrzõ szelvényt a továbbképzés
indításakor bemutatom. A vizsgadíj költségét (várhatóan 16 000 Ft) a vizsga megkezdéséig befizetem.
Tudomásul veszem továbbá, hogy a tanfolyam minimum 15 fõ jelentkezése esetén indul és egy tanfolyam teljes létszáma
35 fõ lehet.

..........................................., 2007. ................................

..............................................................................
Aláírás

A jelentkezési lapot és mellékletét a következõ címre kérjük beküldeni:
KKDSZ Szakképzési Akadémia és Mûhely
1068 Budapest, Városligeti fasor 44.
Beküldési határidõ: 2007. december 10.

A Balassi Intézet pályázatot hirdet
belsõ ellenõri álláshelyének betöltésére

A Balassi Intézet fõigazgatója a köztisztviselõk jogállásáról szóló 1992. évi XXIII. törvény 10. § (1) bekezdése alapján
pályázatot hirdet belsõ ellenõri álláshelyének betöltésére.

A belsõ ellenõr feladatköre:
A belsõ ellenõr feladatairól szóló 193/2003. (XI. 26.) Korm. rendelet 8–10. §-aiban meghatározott belsõ ellenõrzési
feladatok ellátása.

A pályázóval szembeni követelmények:
– a köztisztviselõk jogállásáról szóló 1992. évi XXIII. törvény által elõírt alkalmazási feltételek (magyar állampolgárság,
büntetlen elõélet, cselekvõképesség),
– 193/2003. (XI. 26.) Korm. rendelet 11. § (1) bekezdésében meghatározott iskolai végzettség, képzettség az alábbiak
szerint:
a) szakirányú felsõfokú iskolai végzettség (közgazdasági, jogi, államigazgatási) vagy
b) más felsõfokú iskolai végzettség esetén a következõ képesítések valamelyike:
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ba) okleveles pénzügyi revizori,
bb) pénzügyi-számviteli szakellenõri,
bc) okleveles könyvvizsgálói,
bd) költségvetési ellenõri,
be) mérlegképes könyvelõi, illetve azzal egyenértékû képesítés,
bf) a Belsõ Ellenõrök Nemzetközi Szervezetének okleveles belsõ ellenõri képesítése,
bg) okleveles informatikai rendszerellenõr,
bh) közigazgatási gazdálkodási és ellenõrzési szakértõ,
– valamint az a), illetve a b) pontban meghatározott képzettség és képesítés mellett legalább kétéves munkaviszony,
köztisztviselõi, illetve közalkalmazotti jogviszony, hivatásos állományú szolgálati viszony megléte ellenõrzési,
költségvetési, pénzügyi vagy számviteli munkakörben.

A pályázatnál elõnyt jelent:
– a nemzetközi kulturális/oktatási kapcsolatok területén szerzett tapasztalat,
– költségvetési intézménynél szerzett gyakorlat, vezetõi tapasztalat,
– idegennyelv-ismeret.

A pályázatnak tartalmaznia kell:
a pályázó szakmai munkájáról szóló tájékoztatást (tevékenységének rövid ismertetése, munkahely, beosztás megjelö-
lésével).

A pályázathoz mellékelni kell:
– részletes szakmai önéletrajzot,
– a végzettséget, szakképzettséget és idegennyelv-ismeretet tanúsító okiratok másolatát,
– 3 hónapnál nem régebbi hatósági erkölcsi bizonyítványt.

A belsõ ellenõr kinevezése határozatlan idõre szól. Jogállására, besorolására, illetményére és egyéb juttatásaira
vonatkozóan a köztisztviselõk jogállásáról szóló 1992. évi XXIII. törvényben foglaltakat kell irányadónak tekinteni.
Az álláshely a munkáltató döntését követõen azonnal betölthetõ.

A pályázat benyújtásának határideje:
A Kulturális Közlönyben való megjelenéstõl számított 15. nap.
A pályázatot elnyert személyérõl a Balassi Intézet fõigazgatója a benyújtási határidõ lejártától számított 15 napon belül
hoz döntést. A pályázat eredményérõl az érintettek 8 napon belül értesítést kapnak. Az eredménytelen pályázók pályázati
anyagát az értesítéssel egyidejûleg visszaküldjük. A pályázat benyújtásának tényét és annak tartalmát bizalmasan
kezeljük.
A pályázat benyújtható a Balassi Intézetben (1016 Budapest, Somlói út 51.) vagy postai úton (levélcím: 1519 Budapest,
Pf. 385).
Az intézet tevékenységére vonatkozó további információk beszerezhetõk a Balassi Intézet www.bbi.hu honlapjáról.

Dr. Lauter Éva s. k.,
fõigazgató
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Helyesbítés

A Kulturális Közlöny 19. számában (2007. október 15., 1256. o.) a KSH Könyvtár és Levéltár fõigazgatói álláshelyére
kiírt pályázat helyesen:

Központi Statisztikai
Hivatal

KSH Könyvtár és
Levéltár
fõigazgató
1024 Budapest,
Keleti Károly u. 5.

Má., be.,
összeférhetetlenségi
elõírásoknak való
megfelelés, szev.,
legalább 5 év szgy., sz.
v., kiemelkedõ sz. vagy
tt., vezetõi feladatok
sikeres ellátásához
szükséges szervezõi,
döntési, tárgyalási és
kapcsolatteremtõ
készség.
Elõny: statisztikai vagy
közgazdasági területen
szerzett szgy., legalább
középfokú C típusú
állami nyelvvizsga
angol, német vagy
francia nyelvbõl

ÁEI: 2008. jan. 1.
A megbízás 5 évre szól.
Csatolandó: részletes sz. ön.,
2 példányban, az eddigi
munkahelyek, munkakörök és az
szgy. részletes ismertetésével,
tt-et bemutató publikációs
jegyzék, b., az egyetemi
végzettséget, szakvizsga és
idegennyelv-tudást igazoló
okiratok másolata; az intézmény
vezetésére, szakmai fejlesztésére
vonatkozó elképzelés.
Pc: Központi Statisztikai Hivatal
Jogi Osztály
1024 Budapest,
Keleti Károly u. 5–7.
1525 Budapest,
Pf: 51
A pályázatokat véleményezõ
bírálóbizottság a pályázókat
személyesen meghallgatja. Az
elbírálás eredményérõl írásban
tájékoztatjuk a pályázókat.
f: dr. Örömy Zoltán, KSH Jogi
Osztály
Tel.: 345-1236 vagy
személyesen a Budapest II.,
Keleti Károly u. 5–7., III. emelet
333. sz. szobában.
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ELÕFIZETÉSI FELHÍVÁS

Az Ellenõrzési Figyelõ az ellenõrzési és felügyeleti szakma egyedüli olyan, negyedévente megjelenõ
szakfolyóirata, amely a teljes szakterületet áttekinti. A lap a gazdálkodás területén dolgozó valamennyi
szakember számára hasznos információkat tartalmaz, ezen túlmenõen az önkormányzatok és a közigaz-
gatási hivatalok szakmai, felügyeleti munkájával kapcsolatos cikkei révén ezen területek szakemberei szá-
mára is segítséget jelenthet a napi munkában. A lap szerkesztésében részt vesz a KEHI, az APEH, az ÁSZ,
az ÁPV Rt., a Belügyminisztérium, a Gazdasági Minisztérium, az ORFK és a VPOP is.
Az Ellenõrzési Figyelõ az ellenõrzési munka tapasztalatairól szóló esettanulmányok, az ellenõrzési és fel-
ügyeleti munka egy-egy területére vonatkozó összefoglaló értékelések, korszerû ellenõrzési módszertanok
ismertetésével, nemzetközi kitekintéssel bõvíti az ellenõrzés és a felügyeletek területén dolgozó emberek
és az ellenõrzöttek ismereteit is. Igen nagy érdeklõdést keltenek a fontos és aktuális témákról tartott „Kerek-
asztal-beszélgetések” rovat és az ellenõrzési rendszer EU-csatlakozással összefüggõ átalakításáról szóló
cikkek. A lap rendszeresen tájékoztat a Magyar Pénzügyi-Gazdasági Ellenõrök Közhasznú Egyesület
szakmai közéleti eseményeirõl.
Az Ellenõrzési Figyelõ szakmai fórumként kínálkozik arra, hogy a minisztériumok, az ellenõrzési szerve-
zetek és felügyeletek belsõ és külsõ szakmai kommunikációját segítse, munkatársainak szakmai ismereteit
gyarapítsa, szakismeretét növelje.

2007. évi éves elõfizetési díja: 3528 Ft áfával, fél évre 1764 Ft áfával.
2008. évi éves elõfizetési díja: 4284 Ft áfával, fél évre 2142 Ft áfával.

Példányonként megvásárolható a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán)
szám alatti Közlöny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu).
Elõfizetésben megrendelhetõ a kiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlony-
bolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.

MEGRENDELÕLAP

Megrendelem az

Ellenõrzési Figyelõ

címû lapot ........ példányban, és kérem a következõ címre kézbesíteni:

A megrendelõ (cég) neve: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Címe (város/község, irányítószám): . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Utca, házszám: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Az ügyintézõ neve, telefonszáma: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2007. évi elõfizetési díj egy évre: 3528 Ft áfával. 2008. évi elõfizetési díj egy évre: 4284 Ft áfával.

fél évre: 1764 Ft áfával. fél évre: 2142 Ft áfával.

Kérjük, a négyzetbe történõ X bejelöléssel jelezze az elõfizetés idõtartamát!

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után, 8 napon
belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………

………….....………………
cégszerû aláírás
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ELÕFIZETÉSI FELHÍVÁS

A jogalkotásról szóló 1987. évi XI. törvény rendelkezik – többek között – a Magyar Köztársaság Kormánya hivatalos
lapjának, a Határozatok Tárának megjelentetésérõl.
A Határozatok Tárát szerkeszti a Miniszterelnöki Hivatal a Szerkesztõbizottság közremûködésével, évente mintegy
60 alkalommal jelenik meg.
A Határozatok Tára a Kormánynak azokat a határozatait (kétezres) közli, amelyeknek közzétételét a Kormány el-
rendelte, továbbá tartalmazza a miniszterelnök határozatait, a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter határozatait,
valamint a minisztériumok, az országos hatáskörû szervek, az önkormányzatok közleményeit, hirdetményeit, kü-
lönféle tájékoztatóit, továbbá azokat a közleményeket stb., amelyeket a Miniszterelnöki Hivatalt vezetõ miniszter
engedélyez.

Éves elõfizetési díja 2007. évre: 22 932 Ft áfával, 2008. évre: 26 460 Ft áfával.

Példányonként megvásárolható a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám alatti
Közlöny Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu). Elõfizetésben megrendel-
hetõ a kiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/koz-
lonybolt internetcímen.

MEGRENDELÕLAP
Megrendelem a

HATÁROZATOK TÁRA

címû lapot ................. példányban.

A megrendelõ (cég) neve: ...............................................................................................................................

Címe (város, irányítószám): ............................................................................................................................

Utca, házszám: ...............................................................................................................................................

Az ügyintézõ neve, telefonszáma: ..................................................................................................................

A megrendelõ (cég) bankszámlaszáma: ........................................................................................................

2007. évi elõfizetési díj egy évre: 22 932 Ft áfával. 2008. évi elõfizetési díj egy évre: 26 460 Ft áfával.

fél évre: 11 466 Ft áfával. fél évre: 13 230 Ft áfával.

Csekket kérek a befizetéshez.

Kérjük, a négyzetbe történõ X bejelöléssel jelezze az elõfizetés idõtartamát!

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt, a szállítást követõ számla kézhezvétele után,
8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a számlán feltüntetett pénzforgalmi jelzõszámára átutaljuk.

Keltezés: .......................................................

......................................................................
cégszerû aláírás
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Tisztelt Elõfizetõk!

Tájékoztatjuk Önöket, hogy a kiadónk terjesztésében levõ lapokra és elektronikus kiadványokra szóló elõfizetésüket folyamatosnak
tekintjük. Csak akkor kell változást bejelenteniük a 2008. évre vonatkozó elõfizetésre, ha a példányszámot, esetleg a címlistát
módosítják, vagy új lapra szeretnének elõfizetni (pontos szállítási, név- és utcacím-megjelöléssel). Az esetleges módosítást szívesked-
jenek levélben vagy faxon megküldeni. Felhívjuk szíves figyelmüket, hogy a lapszállításról kizárólag az elõfizetési díj beérkezését
követõen intézkedünk. Fontos, hogy az elõfizetési díjakat a megadott 10300002-20377199-70213285 sz. számlára utalják, illetve
a kiadó által kiküldött készpénz-átutalási megbízáson fizessék be.
Készpénzes befizetés kizárólag a Magyar Hivatalos Közlönykiadó ügyfélszolgálatán (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levél-
cím: Magyar Hivatalos Közlönykiadó, 1394 Budapest, 62. Pf. 357. Fax: 318-6668).

A 2008. évi elõfizetési díjak
(Az árak az áfát tartalmazzák.)

Magyar Közlöny 121 212 Ft/év
Határozatok Tára 26 460 Ft/év
Önkormányzatok Közlönye 6 552 Ft/év
Az Alkotmánybíróság Határozatai 22 428 Ft/év
Bányászati Közlöny 5 544 Ft/év
Belügyi Közlöny 29 232 Ft/év
Egészségbiztosítási Közlöny 25 452 Ft/év
Egészségügyi Közlöny 31 752 Ft/év
Ellenõrzési Figyelõ 4 284 Ft/év
Földmûvelésügyi és Vidékfejlesztési Értesítõ 21 924 Ft/év
Gazdasági Közlöny 26 964 Ft/év
Hírközlési Értesítõ 7 560 Ft/év
Honvédelmi Közlöny 21 420 Ft/év
Igazságügyi Közlöny 18 900 Ft/év
Környezetvédelmi és Vízügyi Értesítõ 17 388 Ft/év

Közlekedési Értesítõ 28 476 Ft/év
Kulturális Közlöny 21 672 Ft/év
Külgazdasági Értesítõ 23 940 Ft/év
Munkaügyi Közlöny 17 640 Ft/év
Oktatási Közlöny 25 200 Ft/év
Pénzügyi Közlöny 35 028 Ft/év
Sportértesítõ 6 048 Ft/év
Statisztikai Közlöny 15 120 Ft/év
Szociális Közlöny 17 892 Ft/év
Turisztikai Értesítõ 14 112 Ft/év
Ügyészségi Közlöny 7 560 Ft/év
Nemzeti Kulturális Alap Hírlevele 6 048 Ft/év
Pénzügyi Szemle 22 680 Ft/év
L'udové noviny 5 796 Ft/év
Neue Zeitung 5 544 Ft/év

A HIVATALOS JOGSZABÁLYTÁR (DVD)
hatályos jogszabályok hivatalos számítógépes gyûjteményének 2008. évi éves elõfizetési díjai:

(Áraink a 20%-os áfát tartalmazzák.)
Önálló változat 97 200 Ft

5 munkahelyes hálózati változat 171 600 Ft
10 munkahelyes hálózati változat 216 000 Ft

25 munkahelyes hálózati változat 351 000 Ft
50 munkahelyes hálózati változat 459 000 Ft

100 munkahelyes hálózati változat 780 000 Ft

Az EU-JOGSZABÁLYTÁR (DVD)
Az Európai Unió Jogszabályai gyûjteményének 2008. évi éves elõfizetési díja

(Áraink a 20%-os áfát tartalmazzák.)
Önálló változat 86 400 Ft

5 munkahelyes hálózati változat 156 000 Ft
10 munkahelyes hálózati változat 192 000 Ft

25 munkahelyes hálózati változat 312 000 Ft
50 munkahelyes hálózati változat 408 000 Ft

100 munkahelyes hálózati változat 708 000 Ft

Facsimile Magyar Közlöny. A hivatalos lap 2007-es évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti külalak megõrzésével, de könnyen kezelhetõen. Ára: 18 480 Ft + áfa.

KULTURÁLIS KÖZLÖNY
Az Oktatási és Kulturális Minisztérium hivatalos lapja. A szerkesztésért felelõs: Mátyásné dr. Patócs Andrea.
A szerkesztõség címe: 1055 Budapest, Szalay u. 10–14. Telefon: 473-7444.
Kiadja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó (1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.; www.mhk.hu).
Felelõs kiadó: dr. Kodela László elnök-vezérigazgató.
Elõfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Közlönykiadó a Fáma Rt. közremûködésével. Telefon: 266-6567.
Elõfizetésben megrendelhetõ a Magyar Hivatalos Közlönykiadó ügyfélszolgálatán (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlony-
bolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen, 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.; 1394 Budapest, 62. Pf. 357.
Információ: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.
Példányonként megvásárolható a Budapest VII., Rákóczi út 30. (bejárat a Dohány u. és Nyár u. sarkán) szám alatti Közlöny Cent-
rumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu).
2007. évi éves elõfizetési díj: 18 900 Ft áfával. Egy példány ára: 798 Ft áfával. 2008. évi éves elõfizetési díj: 21 672 Ft áfával, féléves
elõfizetési díj: 10 836 Ft áfával. A kiadó az elõfizetési díj év közbeni emelésének jogát fenntartja.
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Formakészítés: Sprint Kft.
07.3632 – Nyomta a Magyar Hivatalos Közlönykiadó Lajosmizsei Nyomdája. Felelõs vezetõ: Burján Norbert igazgató.9
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